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C O m S D Í A 

DAR LI VIDA POR S 
É t : C O N D E D E S E 3 C Í i -

H A B L A N E N E L L A L A S P E R S O N A S S I G U I E N T E S . 

Et Condt de Sex , Galait. ^ " í t ^e^na Dona Isaííh 
• v^ElDtMuedíAlangón.Galaa. Blanca, Tiama.^ 

yi.1. ; '^^^ora , Criada. • 

o.ElSmtscal, Barka. 
- Cosmt Gracioso... 

TJit ALca-jdí. Mu sica. 

^ ^ " J O R N A D A P R I M E R A , 

ira. 

W. 

'Itsfdránuiia'plstBta i 
Uere > tirana. 
Ali traydores I 

TAsI vengo los agravipt, 
' ^ e has hecho á mi saflgre. 

' Cielo Í; 
^ J^b . Esta espada , por si acaso 

ttiintió el goipe de la bala, 
ciña tu p e c h o . A h villanos, 
eso no i yo la defienda. 

^.pb. Q u intentas, hombreífcW.Matarof 
jgíí/í Coí, Ruido de armas en la Quinta, 

y dentro el Conde , qus aguaVdo» 
que' no voy á socorrerle ? 
Qué aguardo ? lindo recaioi 
j jgúárió á que quiera el miedo 
idexarme tn t r a r , pues yo gasta 
linda flema sr 4 eso espero. 

Cosm. Con mucho menos hay hai t^. < . 
¿ C j W . TQuedó muerta\tRob. Nb íp 

qué ocasiop se ha málogvadc í 
/í tSaltii d Conde ¿t Sex, y la Repia^á tti^'diH 
H ^ - vestir , y cort mascáiHUas\ 
^^Tos^.Huyéron i estáis h^tida i 

No , buena me . sientb", .ei'raíoit 
el golpe, Coft¿. ' íues yó ios íigd: 

Seyn. No los sigáis mas , dexadH)?; t 
(79». Por qué ? l{ey/i. Temo iu^stro rísígOr 
Co/id. Mucho os debo. ' 
Itey/í. En ésto OÍ pago 

ahora , roas ptro dia::-
Rey ti. No puedo'declataípi 

mas ahora , porque temo-, 
que de }a Reyffa en qaártó 
se haya íientidi? el ruido,; " 
Y halladme .será, gran daáaí 

» 

;:bien socorrerá á mi i eu tal trage ¿ idos p r^ t ^ . ^ 
ÍCondifNsí hújráiií cobardes tnyddfes. Cáad. Y^-Obed^zea. i?ey/í. E ; 

Co?'ÁÍ3uésfce ésel .Conde.(^.Huy4m-aS, es sangre?, quá estajs hp-HÍo ? • 
que s.e; alborota la QtunfTi. " CMd. Herido estoy en̂  la: 

\^a[etrdÍob'erto^y an triado có/t iiiascaraf^ aunque '^nm. Befiu Pues tomai 
^t?'.f".Oui'?ii. váifKo'kiiadie Iitipidael p-íso, aquesta y.anda j a^^retaos DassM, 

• que íe ^netCTT'dós baks . ' la Mrida. Ca/J-í. Es grjnde f^vgi. 

a 



% . . favo, . . . ^ . ^ Z l L f ^ ^ 
SI OS está bien que leí sea, 

'^que en lance tan aor^f-'J 

ap. 

/ 

la n d c í - J -
dispensa, 

io que prohibió el recato. 
Ü n todo p a r e g ^ ; Conde; 
« a s como , llegado 
ue lá. -g-tierra í amor le, ofrece 
á la viscá5'aif|oisy' v a ñ c ^ v - .• . 

Cond. Conoceisme?. 'íkeyn. Á ^ e s a ^ n S ^ ^ , 
señal pára hacer buscaros 
será : y ,á Dios , por.que estoy, 
en grande r iesgo , si acaso 
sabe la Rey na este»-exceso;,'' 
y asi , secreto os encargo 
en todo. Cond. Yo lo prometo. 

:Si me ha conocido acaso? 
• M-tíü quién dirá , que yo estoy 

eif Jlabito tan humano 2 vase. 
Cond. Hay confusion mas estraña! 
Cosm. Qué es estoí Cond. Quién es í 
Cgsm. Rl diablo: 

Cosme 3 que-ha tenido un miedo, 
.que puede valer por quarro. 

,Cond.' Cosme , viste salir ta 
dos hombres enmascarados 

ñl Í̂ Ĵ ® blanr^ J - " 
f I" - -—y finezas, 
/ y u y o lo soy de sus rayos. 
^csr^. Xa sé. que t ú , por cumplir 

las leyes de enamorado, 
veniste á ve'r encubierto 
á Blanca hermosa.^, fiado 
efl; la llave, de. éstá puerta, 
que en otro tiempo dió paso 
- U v e c | ^ á ¿ i u s deseos, 

nido ^ i ^ t a .teatro 
fue de táíi í n o s amores, 
antes que entrase en Palacio 
Blanca á servir á la Eeyna. 
Sé, que te .quede' esperando, 
sé, qué te entíasté allá dentro, 
.que huvqi_arcabuz , y £mbozadosj. 
•sé , que 'iiive todo el miedo, 
que t^her puede, un Christiano; 
y esto es ¡o gue sé-mas bien, 
porque- lo estoy estudiando 
j ^ d e el dia en que nacx'í 
y pues esto nó„ es del^casoj 
diníe lo demás, .Cond. Pues-.oye, 

. C o s m e , lo qtie has ignorado. 
Ent ré en la Quinta, cuyaoculta puerta 

- C a l - • -. mas pequeñoimpulso la Jiallé abiei-táj 
por aquXí Cósm. Escuchen la flemaj ^^i V̂ ® novedad admiro, 
pues, de ' aqiieso es mi trabajo. ¡ ¿ ^ j ^ y empiezo a'caminar por el retiro 

4e una verde espesura, í e r o diíiie , qué muger 
es esta , que hemos soñado 

. entre los dos ? Cond. Ño lo sé. 
•Cas, Pues qué has visto?-Co'? Todo quanto 

he visto 5 ha sido un enigma; 
Cosin. y los hombres que pasaron 

por aqiñ , quién soñ? Cond. J ío sé. 
Coí.Puesquéinfieres áesío^Cond, Un rato 

escucha., yo te diré 
lo qué he sabido del caso. 
Ya sabes icomo venimos 
dé la gue r r a , y que llegando 
Jgí , .dos está .tarde á Londres, ^ 
s u p i m o s q u e este verano 
la l íe y na .por unos días, 
para ' divertir cuidado^s 
del gov ie rno , ,se ha venido 
á aquesta Casa de Campo, 

"Ique está dos leguas de Londres, 
Y y es de Blanca , sol bizarro, 

que has,ta venir la noche me asegurad-
Pasa por. esta Quinta conducido 
un descuido del Támesis flaxido, 
l iquido desperdicio , ó vena -breve, 

jMr donde el r io .se san£;rD de nieve¿ 
pwscaminada plata, 
-que en .senda cristalina se. desata, 
ó fugitivo aljófar t r ^ p a r e n t e , 
que xallando se huyó de la corriente. 
•Este , pues valla luidosa 
divide al «itio amenp, 
ían denso, é intrincado, 
-que en la greña frondosa 
de su crespo Ciibello enmarañado, 
soplando ayf'ado, ó lento, 

. gran diricultal la peyna el. yientói-
P o r csre , pues , caniiiio, 
siéndome siempre el rio cristalino, 
quando el tino se pierde, 

ki-

: ' i 

I ' 
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Be Don Luis CoiUóí 
hilo de plata en laberinto verde, T ^ e la naturaleza cuidadosa, 
á pocos pasos, advertido, siento 
en el agua ruido; 
hago el eximen j arbitro el oído, 
nada averiguo asi, por mas (Jue atento 
en informarme insista; 
recojo la atención , paro la vista, 
ella penetra ramas, y yo veo, 
escucha lo qúe vi , que.aun no locfceo, 
Upa taLiger, divina-, .. 
reclinada en la margen cristalina 
quitarse,déscuidada if.̂ ^ 
azul ce'n'dal, la media nacarada, J 
negros despues coturnos' -al pie bréve, 

Primavera, errante flores llueve, 
jas dos columnas bellas 
metió dentro del rio;, y comoalvellas 
vi cristal en el rio desatado, 
y vi cristal en ellas condensado, 
no supe si las aguas que se vían J' 

ran sus pies, que líquidos corrían, 
si sus dos co umnas se formaban 

le las aguas qiie allí se congelaban. 
11 hermoso cabello suelto al viento, 
ín quien con manso aliento 
el céfiro lascivo se abrigaba, 
el agua licenciosa salpicaba, 
ó fue. lisonjearla el cristal frío, 
p eíívidiosas.las Ninfas de aquel rió, 

' 

; desigualdad uniendo tan hermosa,, 
• quiso hacer, por asonbroó por̂  uítragéy 

de azabache , y marfil un maridagá. 
Tan hermosa, en efecto , parecia, 
con la nube qtie el rostro la cubría, 
q 46 como la miró desde su esfera 
(.. • ' t i i tar la en a lgo, si pudiera, 

,ián 'e des -"T al mar c^che ) 
élSol secubric.,, cok,lá noche. 

ulso probar aca . 
el. agua , y fueron cristalino vaso 
sus manos, acercólas .á los labios 
y entonces el arroyo lloró agravios; 
y como tanto , en fin , se p^recia 
á sus manos aquéllo que bebía, ' 
temí con sobresalto (y iió fue en vanb) 
qu,e se bebiera parte de la mano. 
"Llegó la, noche, en fin, salió del r io , 
y delgado cambray chupó fel rócío 

f de las dos azucenas, 
fcffiddiando á las flores las áren'asi 

' p i endp que ha de pisárlái; 
Jy luego, en acabando de ehjügarlasí 
íá cubrir empezó sus dos columnas 
|con dos nubes de nacar Inportunas: 
íadornó suele ¿ér;.pero quien duda, 

ue erá mayor adornó estar destiiíd^rí 
esto ruido siento, 

pensando que estuviera-menos bello, I oigo una voz «decii': M-ue'rCí tir-anaj 
la encanecieron parte del cafrello. '¿i ^disparai^'Un áfcabiíz su bala ai yletaío,. 

.corno mas atento Amor miraba, ; 
^ quise ver si su rostro conformaba 
ĵ con lo demás ; y quando Verle piensa' 

^ «mi curiosa atención , halló defensa, 
'.que de negro cendal pudo ericübrilfa 
Jel médio rostro media makarilla, 
dejando Ubre, con beldad ño poca:, rostro Infame cada qual culjieftó, 

. l o ^ u e hay desde la barba hasta la boc3í!^*por si le ha errado él arcahú2^ incjerto,,; 
"Sdve 

dispa 
turbóme yo de"vet qú-e la profana, 
'ella cáe en las flores de repente, 
y todo fue tan indistintamente', 
que empezaron'á obrar .1 Un tle.mpo mis-

,5|uíd0jV0z,bala, susto, y parasismo, (rno. •••MIÍ 
o¿ hombres , dos traidores. 

vertido recato, 
,rque atinque pensó que nadie lá liiiraba, 
j quiso al agua encubrir el rostro , el rato 
i que se juzgó Indecente, 

porque no lo parlara la corriente. 
Y o , que al principio vi, ciego,y turbado, 
a una parte nevado, 
y en otra negro el rostro, 

^ ^ c a r o ñ los aceros vengadores" 
contra su pecho: Encauces >50 , ligeíó 
llego , y hagome blanco, de;s.ü acero., 
riño con ellos, huyen recatados, 
de mi .valor, y ¿vtcaicJon turbadoSf; 
Yo los sigo , ella en sí restituida, ^ 
teme en seguir los, riesgos de mi vld;i:.-
con recelo me habló, yá tá lo piste. 



no se quien es, solo he sabido, 
ue esta niuger,qticenigmaha parecido, 

^uizá en mi corazon huvitra entrado 
si Blanca algún lugar Ik huviera daclo>í 
mas como tanto amcírle viene estrecho, 
tío consiente otro huesped en el ^^cho, 

Notable suceso ha sidoj,, 
Cond. Ve'n acá. Cosm. Que f 
Cond. Discurramos 

" quie'n será aquesta mngeri 
Cosm. La muger- del Hortelano» 

que. se layaba l'as piernas. 
£:ond. Necio , de veras te habloj 
¿•fl/w. Pues yo; de veras lo digo. 
Cond. üos fiombres enmascaradoj 

,-ten,er llave d é l a Quinta,, 
atreverse á entrar , esUndo 1 
la Reyna en ella , no es: I 

• de poca iiAportancia el caso. 
Cósm. Pues será alguna mondbng 

con .algún ,hpníado- hermano, 
que venga á Vengar su honor.. 

Mira- que estás muy cansada.. 
Pues quién quieres tú que sea? 

P e r fti^rza ha. de ser milagro?. 
"Viste til mas que unas piernaS;^ / 

; un " rostro muy bierr tapado ? 
Detrás de unaMi>,asGarilla> 

: pudo estar" Arias Cfinz.alo,, 
la Monja Alferez , fltCÉKli,, 
ó la moza d i Pilaros. 

t;ond. Necio, el a r t€ , y el aíeo, 
el modo de t ab l a r , el garvoy 

-'arguyen nobleza en eUg. 
JCesm. Pues ya que notaste tantOj 

no pudiste conocerla' 
en la voz? 

'0í)ud-. No , porque hablando-
con turbación , no es posiblet-

^ afuera de. que es necio engaño 
^ pensar , que entre tantas Sama»' 

como'1:,íene en el Palacio 
Já Reyna, en la vo* sepued» 
conocer aquista. Cosm^ Es llano, 
y mas quien ha estado ausente. 

Cond. Ya es muy tarde, Cosme, vamos. 
Cosm. No bas de entrar á ver á Blanca? 
fe j id . N o , que estará con '̂̂ îĉ â tiĉ , 

si acaso oyeron el ruí j o , 
y no es bien que sin recattfj. 
si me v é n , eche á perder 
un amor de tantos años. 
~&"Vamos"^ 

2na, SI me ha estorvai 
;e esta n o c h ^ * ^ verte, 

suceso'^an estr̂ áflSV 
:e mañana- ipá^ i i amor, 
ego á tu^-^vinfes^ayos, . 
ser'Síitíniandra ardxb«íte 

de^^Xts ojos soberanos. 
t/i el Du^ue de Alanz ón 

_ ttq. Qué hace EJanca í 
llMor. Está vistiendo 

á la Keyna. Dtiq. Yo he venido 
á su quarto, conducido 
de este mal que estoy sintiendo, 
para hablarte en mi 'cüidado, 
pues eres tú. la tercéra 
de mi amor. Flor. En vano esp^ 

;4....VJiestra Alteza ser pagado. 
Dtiq. Pues qué dice, quando amanfe 

por ella el pecho suspii'a i 
Flora, Como ella á casarse aspira, 

vuestra Alteza no se espante, 
i| que habiendo tanta distancia 

"í|.,.«tema poner su afición 
en un Duque de Alanzón, 
hermano del Rey de Francia; 
y asi ingrata corresponde. 

f 

f i 

' I 

que aunque es de tan alta esfera, 
I vos sois mas; quién le dixera, ap* 
Y q u ^ e s porque ella quiere al Con4eL.„ 
DuqTYo v ine , como sabrás^ ^ 

^ con color de una embaxada, ' 
á Londres, que mi jornada 
lio fue á hacer paces , que mas r 
fue á tratar mi casamiento • ' 
jcon la Reyna, y tanto gano^ • -
qui! á Londres el Rey mi hermane^' 
i ré etubió paía este intento; 
y aunque esto .está en buen estada 
con los Gr.aijdes, y la Reyna, 
Blanca, que en mi pecho Keyna, 

l ^ y me dá mayor cuidaáo. 
jEHe papel la has de dar j 

tengo de yér-, ' ' 



) rf. 
os é r a J ' 

De Don Luis Coelh. ^ « f . 
él e s t T í ^ o me fcas de hacetr.- de ver t ^ . 0,0. a m n o , . 

Tlor. En todo puedes mandar. 
Duq. Loque al leeile responde. 
Fhp. Cómo? Duq. Ocultándome aquí. 
flor. Mire tu alteza::- I>u f . Bov mí 

has de,hacer aquesto^ dónde 

l l 

I I 

.'ÍL 

tne entraré? y pües soy cautivo 
de la causa de mi pená, 
quítame tú esta cadena. 

Wlor. Que lindo madurativo I 
ablandará tal porfía: 
pues lo quiere vues^a AUeaaj 
entrese eti aquesa pieza,, 
que sale á una gale-fiá. 

scorídese el Buque, f satén. Blanc^ 
r / - . 'V Cosme. 
Btanc. Buelveme á dar mil abrazos. ,, 
"^^J^Bas teme besár tus^pfés 

á mí , señora , y d e ^ ^ ^ • 
mereaca el Conde t f i l ^ ^ z ó s l 
Porque no susfb 
el verle entrar de repente, | 
porquW inopinadamente 
suele dar la muerte un gusto, 
yo níe adelanta , y él llega. 

Conde viene (ay de mí ! ) 
y como el Duque está aqui, > 
ha de escuchar ( y o estoy ciega!) 

" ^ á n t o pasa én sus amoies: | 
quierolo asu»jremediaiv 

f-Tu Alteza se puede entrar 
^in rato á véi: los primores^ 
que esa h,ermosa galería; 
en tantas, pinturas tiene;, 
porque uha visita viene 
á vér á Blanca, y sería 
cansancio estaros , aqui: 
en yendose, avisaré 

, á tu Al teza . tóK^Asi lo haré': 
'F/or . P ^ s á D i o s f b i c B está « i . 

LSate el Conde._^', 
C o ^ Nunca creí que llegára 

esta dicha- Btanc. Dué'ñó inio> 
solemnicen oy mis brazos 
l a dicha de haverte visto: 
vienes bBeno? Co«'í. Ya lo estoy, 
que hasta aqtfi solo he vivid» 
j caenta H 

ae ver xu» • — , 
Blan. Ay , Conde , lo que me cuestas 5 
Cond. Sabes , Blanca , lo que d igo! 

que le. agradezco á la ausencia 
el haverme suspendido 
la gloria de estarte vietido, 
porque ahora mas la estimo. 
Bien haya la ausencia , Blanca, 
bien haya, amen , pues me hiao» 
solo ccn darme el tormentó, 
mas despierto en el «livip. 

Blanc^Yo , Conde , solo con verU 
como siempre;:- mas que d igo i 
infórmate tií del pecho, 
pues en él has asistido, 
y no limité la lengua 
Hn amor , que es infinito* 
ni las finezas de un alma 
eche á perder un sentido. 

Cond. Qué hiciera yo .par pagarte? 
JSlatic. Si eso , Conde, has pretendido, 

ya tengo con que me pagues. . 
Cond. Pues qué dudas,, Elaaca? < :̂ilp. 
Blanc.\5t)a. merced has de hacer.mé-
Cond: Merced, Blanca? en gaéite sirvoí 
Blaiic. Mira que te fio el .alma.. 
Cond. Ya , señora , estoy corrido. 
Blan. Eres mi duefío ? Cond:. Tu e^cí^vo, 
Blanc. Soy tu esposa? CobW. Éres.bieñ jnio., 
Blan. Quieresme mucho? 0ond. Te a.doro. 
i8/a??.. Pues en fé de eso que has dicho;, 

salios í ^ o s allá fuera, VansrIos C n a d m 
y escucha tü. Cond. Ya £€ han ido.; 
Qué querrá Blanca Ya s^bij?^ 
( ó Conde de Sex invicto!;) ^ ; ' • 
que me serviste tres- aíiós, " • V. 
y qufi al fin mi pecho esíjuívci • 
labrarse dexó , aunqrt^ biróncí^ 

^ I" al buril de tus súspifos, 
' jpues que con la 'fé yy. piabi^ 

«5ue me diste dp máridó^j ^ 
te hice dueño de thi:'h(ÍH0^ 
y que no nos" átr«vím'ps - ' 
á casarnos por mi padre, • -
y mi hermano, que eneínigpí 
fueron siempre de tú Casa. ^ 

Ctnd. Todo , B l ^ c a , lo he sabido, 
i J qtte^ya después muertos 

d M t n 



6 Dar U vida por m Bama. 
tu Jiermano , y padre ,_quisimos estuvo en los tiernos mfó'í-

H' 

'' ( dándole cuenta á la Reyna ) 
cásacños , quandó Filipó 
Segundo , Español Monarca,. 
contra Inglaterra- hizo 
la Armada mayor , que nunca 
con pesadumbres de pino 
lá espalda* oprimió salobre 
des iquese níoristruo de vidrio; 
y que á mí la Reyna entonces 
me embió con sus. Navios . 
á procurar resistif 
tan poderoso enemigo. . 
Por esto no pude -entonceí 
casarme, ahora he venido 
de la empresa , y á la Reyña 
pediré á sus pies rendido, 
que noi Case. Blaiu Pues supuesto 
que es verdad lo que me has dichoj 
y que íiíis males ce tocan 
ya cómo los tuyos mismos, 
bien podíé .seguramente * ̂ ifeáf * 

jevelar te intentos ralos, ' 
comd a galán , como á dueño, 
cpmo i esposo , y como amigo 

if 

•A 

íl ^ 
u 

l a Reyna de Inglaterra 
Isabela , que ha tenido 
siempre suspensa la Europa, 
«ion fuerza , ó con artificio, 
prendrió á María Estuarda, 
Eeyna de Escocia , y archivo 
de virtudes j y bellesía, 

áor . unos falsos indicios, 
reyó Isabela , y creyeron 

'cte Isabela ios Validos, 
,qüe INÍ-ai-ia; fomentaba 
/éfl.isécretP los designios 
':de jreb.eldes conjurados . 

ue' engaño para creído!) 
aitíg • Isabel á la Reyna 

. á su Cofte , y ella vino, 
^R'etj" como al traidor ireclarao 
suele incauto paxarillo 
venir improvisamentejj 
festejando su peligro,, 
a ser despojo sangriento 

ázador enemigí^»..^ 
padre , ^uc niuch^, años 

con h EmbaxaJa en Escocia, 
siempre se inclinó al servicio 

,de Mari a , y de aquel Reynoj 
y yo , con. el amor mismo, 
gi'ando naci, me crié 
con la Reyna , y le ha debidp» 
mi amor muchos agasajos, 
y no pocos .beneficióse 

.piCpn esto á .mi viejo padr.e,_ 
y á mi hermano Luduvico, 
por cómplices , y traydores. 

^Ids meten en un Castillo, 
solo porque la inocencia 
•de la Reyna no han 
pe.rseguit como los otro,s, 
S9IP; pó;rque el hechó^indigaa 
no apoyaroi>,;como nobles, 
solo porque siendo amigos 
de la jvirtu'd V y inocencia, 
áSi^a;rciale?ilcí:'áa^ fingido 
de laí malicia. Ó", mal haya 
mil •\{'eces , mal haya el siglo 
(;n qiíie, para conservarse, 
purqi^e es monarca el delito, 
ha menester la virtud 
ser ^iprocrita del. yicio! 

fin. Conde , en fin, señor, 
^( con qué lastima .lo digo ! ) 
tiñendo en sangre , , l a^eyna 
iquél infame cuchillP, 
noblje víéiima inocente 

^jas j de injusto sacrificio 
bell^ flor , que de la noche 
se defendió en su capillo, 
de ignorancias del arado 
projDÓ los groseros filos, 
de/atrevimiento villano 
el /ancojo inadvertido 
vlofar pudo honesta, rosa, 
mte aun se, , recató 9I rocío. • 
Balíecló bhiTca ,azt^cena, 

e quien, sé,,:CpplÓ 
los hielos d'ei E a " ^ , 

ó á los rayos del E s ^ , 
Dexóse ajar de una mano, 

jdeshojado clavel fino, 
p h i í de errante huella. 

-, c 

des-



¡déstroncadq Tiérmoso ií í io; 
¡aporque muriendo la Reyna 
al arado , al p i e , al cuchillo, 

i al antojotj h ie lo , y mano, 
jnurjeron en el suplicio 
juntos flor j victima, rosa, 

, _clavel j, azucena j y lirio. 
También mi- pádre , y nii hermano^ 

'fJ' por no - estár bien fconvenc^íeíay 
I muríéron de la prisión -

al lento , y sordo martirió; 

De Don Luis Cotilo., 

fpero en fin , como traydores, 
/quedaron destituidos 
de su hacienda, y de su Estadoj 

h'ástá Roberto «li primo, ' ' r 
'por pariente de mi padre, 
que no por otro delito., 
huyó el riesgo , y sin Estado 

f \v iye en Escocia escondido. 
Y o , en venganza de la Reyna, 
del « hermano , y padre mió, 
irritada y y persuadida 
(que también está ofendido) 

I del noble Conde Roberto ' ' 

Í
^l» mi primo , me determino 
rt'^ á dar la muerte á esta fieras 

' y quizá por su destino, 
J ^ p o v justicia del Cielo, 
'Vé'Mrse ella misma guiso 
á mi Quinta algunos ..días. 

y é l , por no ser conocido, 
,'si: ál ruido a'cudiese gente, 
,ss f u e , ^exando perdidos 
'a .',ün tiempo qcasipn , venganza, 

JéSperanzas , y designios, 
pío el corazon lleno de ira, . 

/J ¡en rabia, el pecho encendido, 
^ib'iendo en^ ven^.anza el alnia, 
y en colera el rostro tinto, 
pues son |u-yos miŝ  agravios, 
y tuyos , aun mas. que mioS, 
como á esposo ,,, como á dueño, 

á señor , y marido, 
hoy á ^u valor apelo, 
mi venganza á, tí„te iĵ o, 
venga tus propios ^a^raviós, 
pues los míos te prohijo. 

Yo , en fin, á ^Roberto éscri-ly, 
que venga en secreto á darla ' 
la muerte , que el tiempo , .el sitio^ 
el asistirla yo siempre,-. 

» y estír desapercibidos,! j. 
idaban ocasioo bastante 

^<¿3ra lograr mis designiosí 
"Virió', y esperó ocasión 
unos dias escondido, 
y ayer bascando Isabela 
sola á los jardines., dixo, 
que no buviese jna.iie en ellosj 
y yó á R ¡berto le aviso, 
entonces , desando abierto 
de aquesta Quinta un postigoi 
Disparola una pistola, 
al tiempo, que de unos mirtos 
salió un hombre á socorrerla^ 

JMuera esta 'tirana , Conde; 
.escribe al Conde mi primó 
junte sus amigos todos, 
pues todos son tus amigos. 
.Sin riesgo pued,es' .matarla, 
po^rque es tan aborrecido 
«1. nombre de ' esta tirana, 
que en vez., .dé darte castigo,; 
lauros le dará .tu Patria 
i tu valor peregrino. 

I X sT no , viv.en los Cielos, 
J o ^ si te Jiallo .remiso, 

>o dudas -ó no, te atreves 
hacer esto qué te pido, 

yo misrna , yo m i s m a , 
¡quando .faltara eri mi prim'6 
,el valor , q la ocasión, 
.apelando á aquesto^ brios', 
,con los,di.entés , .con lás hi'aiícjsj 
ó ¿on Hiis propios jsUspiros' 
(quándo .falcara .iñstrü'tn'eñt&. 

,mi afecto- vengativo')"" 
.he de .hac.erla was pedazos, 
que este monstruo .crisíaliníj' 
«sconde .cruel .ett sU centro,. 

__[ue ,es vecindad del abisftio,-
.¿ond. Ay tal tray.cion ! vive .el'^.íe'lb:, 

que de .amarla éstóy córridcj» 
Blanca , que es¡ mi dulce d.ueño, 
Blanca , á quien quiero, y estiinó,. 
me propone tal traycionl -i 

Qúé 



Dar U vida por ^ Bama». 
Qué ha^é^ porque «i ofendido, la respuesta póf .fscplto*' 

V X 

respondierido , como es Justo» 
contra su traición me irrito» 
no por eso lie de evitar 
su i-esuelto desatino. 
Pues darla cuenta á la Reja» 
es imposible , pues quiso 
mi spehe , que teag.i parte 
BJanáfc en aqueste delito. • 
Pues si procuro coín ruegos 

^disuadirla , es desvario, ' 
que es una miiger resuelc* 
animal tan vengicivo, 
que no se dobU á los ruegos^ 
antes con afecto Impío, 
^n el mismo reniim'.enco 
suelen aguzar los filos: 
y quizá desesperada 
de mi enojo , ó mi desvío, 
'se declarará con otro 
mcnosfle.al , menos fino, 
que quizá por ella intente 

,1o que hacer no he quendor 
"Demás, que el inconveniente 
:del vil Hóberto su primo, 

' ' • | l tampoco cesa. Y quien duda, 
• ' 4ue él por traidores , ó amigos, 

/ l o tenga muchos conspirados. 
fomenten, sus motivos ^ 

Pues yo tengo, de librar 
^ a Reyna del peligro: 

^ I n v c Dios > que he de baccet 
aquestos fieros prodigios., 
de traición de Inglaterra: 
todos juntos conducidos 
en tin dia , con mi industria» 
se han de venir al cuchiUo, 
que despues á Blanca sola, 
íin persuasión de su pnmo, 
con ruego , ó con amenazas 
atajará sps designios. 

Elanc. Si estís consultando, Conde,, 
«llá dentro-de ti mismo 
lo que has de hacer , no me quieres, 
ya el dudarlo fue delito: 
vive Dios , que eres ingrato. 

ConJ. En eso me deterpúno. 
m a n . Qué respondes í Lond.y^^nteAf^j 

'tnese á csc-ñUr ti Q.otkdt soVfs m 
y dsomast pl D^que al £.a¡i», 

:̂Omo tarda tanto Flor^, 
"brioso á v¿r he salido,. , 
qué visita es h que á Blanc^-
tanto entretiene. Qué miro í , 
el Conde de Sex con Blanca! 

• ̂  Pues ffél&l^^ Conde ha venido 
de la 'guerva i Cand. La respuesta, 
nunca dudar se ha podido 

' de mi afecto , siéndo"*"yá 
tan grandes agravios mios. 

^ Parease Cosme , y á Escocia 
' lleve esta cart.a , en que escriba 

á Roberto ^ que se venga 
él , y todos suc amigos 
á la deshilada á Londres, 
que con la gente que rijo, 
que me seguirá , y el Pueblo^ 
de quien es,Coy tan bien quisto, 
daré la muerte á la Beyna. 

X>ua..0^é. escucho I 
'oiiL En corrientes rios 

de su infame sangre , pienso 
anegar su quarto mismo. 
En viniendo , todos juntos 
morirán en. el suplicio-
Muera esta tirana , muer^, 
arranque mi braao invicto::-

t X 
4 y tal traición ¡ 

,.„. De este Reyno, 
y del mundo este prodiglai 
ij á pesar d^ Inglaterra, 

i f i «na vez la espada esgrimo, 
he de b¿ber de su sangre. 

odT No podréis , mientras jro vivo, "" 
CoSí ' Valgame el Cielo ! ag. 
Elanc. Ay de mí! api 
Coiid. Qué es esto , Blanca í 
Blanc. Q ' i é miro! 

cómo vuestra Alteza::- el Conde::-
toda soy un hit lo fi-io, 

Cond. Pues cómo , Blanca , en tu quarto 
el Duque l BLanc. Quién le ha metida 
en nii quarto á vúescra Alteza i 

X u a . Nadie' y Blanci > que yo. tnismo 
me 

M i 
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T>e Don Lias 

me efttre ácá, y quizá guiado 
de algún impuiso- divino, 
para estorvar tal maldad. 

Blanc. Pues quándo cu Alteza ha visto 
en mí ocasion para entrarí 

C»nd. No con enredos fingidos 
intentes , traidora Blanca::r 

Btiq. Esperad (que desatino!) 
por vida del Rey mi hermano, 

por lo que mas estimo, 
[é la Reyna mi seiíora, 

/ po r : : -pe ro ya lo digo, 
" ^ e en mí es el mayor empeño 

¡¡^de la verdad el decirlo, 
^ e no tiene Blanca parte 

de estar yo aqui : que yo mismo 
me entre , hallando abierto , á vec 
esos quadros divertldo|., 
que tiene esa galería: 
y estad muy agradecido ^ 
á Blanca de que yo os de', 
no satisfacción , aviso 
de esta verdad , porque á vos', ^ . « 
hombr^como yo::- Co/zí?. Imagino f U 
que no me conocéis bien. f 

Duj. No os havia conocido 
hasta aqu i ; mas ya os conozco», 
pues ya tan otro os he visto, ' 

os reconozco traidor. 
^Cond. Quien dixere::-i>«?. Yo lo digo? 

no pronuncies algo , Conde, 
que ya no puedo sufriros. 

Cond. Qualquier cosa que yo intente::-
JJu<i. Mirad qiie estoy persuadido, 

.-«jjiie hace la traición cobardes; 
y asi , quando os he cogido 
pn un lance , que me dá, 

• áe que sois cobarde, indicio?, 
no" he de aprovecharme de esto^. 
y asi os perdona mi brio 
este-Vato que tencis 
el valor disminuido, 
que á estar todo vos e n l á p ^ 
supiera daros castigo. 

Coad. Yo soy el Conde de Sex, 
y nadie se me ha atrevido, 
sino el Iiermano del Rey 
de-Erancia. D k j . Yo tengo brio, 

para que , sin ser quien soy 
pueda mi valor invicto I 
castigar , no digo yo 
solo á vos , mas á vos mism 
siendo leal , que es lo mas 
con que queda encarecido 
Y pues sois tan gran s-oldado, 
no echeis á perder , os pido, 
tantas heroicas hazañas 
con un hecho tan indigno. 
Qué os ha hecho á vos la Reynaf 
Porque su privanza os hizo, 
qué designios son aquestos? 
Ea , Conde , corregidlos, 
solo yo sabré este caso? 
pero mal dixe , yo mismo ^ 
no lo sabré , que en saliendo 
de aquesta quadra qué piso, 
si aora he sabido aquesto, 

^^espues no lo havré sabido. 
Yo quedaré muy ufano,. 

,^'que me debáis este aviso, 
sé muy bien que B\anca; 

si^yo no huviera salido 
primero.á vuestros intentos, 
conforme al blasón antiguo 
de su sangre , y de la vuestra, 
os huviera respondido, 

^ a havreís mudado de intento, 
y si no , estad advertido, 
que á quien se atreva á tener 
el mas oculto designio 
contra la Reyna , yo entonces, 

:ue la guardo J'que la asisto, 
la estimo , que la qúieVo, 
la defiendo , y la Ihbío» -

'aya á sus pisadas, 
argos á su sol. divino, 
^abré ser l ince , que os vé^ ' ' ' 
los mas ocultos motivos^,-
y sabré daros mil mue'rtei, 
q u c s i aquesta, espada esgrima 
todo un mundo de traidores 
son pocos al valor mió; 
Miradlo mejor , dexad 
un intento tan indigiio, 
corresponded á quien sois; 
y si no bastan avisos, 

-f 
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y ^ l Í T A ^^ T d . r m e la muerte 
y en vos cabeza : harto os digo. Frtíí . 

Corrido ^ y confuso estoy: ap. v3,Qse. lance corao el mió! 
'.rb piense acra el Duque 
al de la.fe' con que sirvo 
ía Keyna , que despues, 

con la bazaña que imagino, 
^ «erá que soy leal. 
Lleven l.i carta á tii primo. 
iNo he d.e .responder a l 'Duque , 
hasta que el suceso mismo 
muestra como fueron falsos 
de mi traición .los indicios, 
y que.soy.mas.leal , quando 
mas.traidor .he parecido. 

.-aj^. 

\anc. . Huvo desdicha:mas grande! 
y aun mayor.huyiera sido, 
si no acierta á ser. el Duque 

je l que escuchó los designios 
Jdel Conde : yalgame el Cielo!.? 

,ue' desdichada he nacido! 
lien la Rejjna , y el Senesca 

,l5cnescal ,xesco que os diga 

C-

me.sucedió, Senesc.M. Cielo.santo 
nós defendió vuestra vida. 

.Haced i pues j, que los soldados 
l'dé mi guarda.este'n.á trechos 
áqu|sta .Quinta guardando, ^ 

_ hasta que me i>ueiva á Londres. 
Senesc. .-No será; mejor:buscarlos 

á los viles agresores? 
Meyn. Cómo? 
Senesc. y o haré echar un vafldo, 

que o,fi-ezca grandes. mercedes, 
el deíitp publicando, 
á quien diere el. agresor, 
y que será perdonado, 
si es cómplice , el que.le entrega; 
y pues son dos los culpados, 
podrá ser que alguno de ellos 
entregue.al o t r o , que es llano, 
que será traidor, amigo, 
quien, fue desleal vasallo. 

Reyn. No lo apruebo , Senescál, 
porque se publica el caso, 
y no quiero yo que sepan, 

. q]j(e huvo quien se atreva á tanto, 

dos leguas.de mi Palacio, 
que quizá, despertaremos 

. de a lgunos , que están.callando 
la traición con este exemplo; 
y es gran materia de.estado 
dar á entender , que los jReyes 
están en .sí tan guardados, 
que^aunque la traición los busque,' 
nunca ha de,poder hallarlos; 
y asi , el .secreto-averigüe 
enormes .delicos, quanto 
mas., que castigo , y escarmiento 
' " icion del pecado. 
^ Sale un Criado. 

ria2. El de Sex pide licencia 
para entrar. .Jíey«. .Pues ha llegado? 
mucho , me temo :.decid 
que espereVmas n o , d e x a d l o 
que entre. .Sale d.Conde de Sex. 

Xonj. Si acaso merezco 
besar tus pies;:-.J?ejK, Levantaos, 
columna.de Inglaterra, 
que ya solo, con miraros 
se' el suceso de la guerra. 

.Locos pensamientos vanos, , a^^ 
dexadme , que me queréis? 

Cond. Yo mismo, be querido,daros 
la nueva. 

.Reyn. Que'.hay de mi .Armada? 
Cond. Libre está el R e y n o , dexamos 

de los. Españoles Leños 
. .limpio nuestro Mar Britano. 

.^eya. Feliz suceso! Semsc. Gran nueva! 
y ^ o ' n d . J D ^ esta suerte.fue. J%«.Esperaos^ 

quiero oir el suceso - - - - -
teneros premiado, 

s. Senescal , haced al punto 
. el .Titulo , que. lfi. hago 
de Ing la te r ra Al mirante 
al Conde. Cond. Bcsív tu mano 
será , de tan grandes premios, 
el mayor. Meyn, Debo pagaros::-

Llega el Conde á. besar la mano Ha Rey-
na , y ella repara en la vanda. 

( Q u e mi ro! ) porque á sprvicios;:-
( n o es esta mi vanda i ) tantos, 
mi Reyno::- quándo llegaste? 

Ü 
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Di Don Lms Codlo. ' ^ ^ / l í 
Cond. En la vánda ha" reparado: a^. que soy la que sin recató 

aara. Rey«^En aqueste punto 
os apeáis í Cond. Qué mas claro ap. 
indicio , que fue la Réyna, 
aun quando huviera faltado 
lo que dixo Blanca? JJey'/z, Aora í 
no lo creo : ^ l g u n cuidado 
no haviais de tener, 
que de amante ó cortesano 
anoche os hiciese un paco 
adelantar ? confesadlo, 
ye os perdono el haver s ida 
menos puntual vasallo. 
Q u á amante , por vida mía, 
eso niega I Cond. A empeño tanto 
quie'n lo negará , aunque importe, 
la vida ? üey/i; Es favor acajo 
la vanda , ó" estáis herldoí 

Cead. Siempre he vivido ignorado 
de amor , mas ya dulcemente 
la vanda ha lisonjeado' 
los dolores de esta herida, 
que mé-dieron en la mano, 
por serviros, Reyñ. Yo lo creo. 
N o bastaba, amor tirano,, 
una inclinación tan fuerte , 
sin que te hayas ayudado 

I^^^^^^J&li^berle yo lai vidaí 
" Quereís mucho 5 sois pagado" 

de la Dama 'de ta vanda? • 
Cand. Es, el sugeto tan alto^ 

que aun no-podrán mi'S;suspiros 
alcanzar allá vokiido. 

anoche me'conOoióí a 
mas esto es hablar acáso. ^ 
Y ¿lia skbe vuestro amor? 

Cond. Aútique en batallas!, y-'asaltos 
tan atrevido , y v a l i d e - . 
me mostré > no lo soy t in tó , 
que ose decirla mi amor, 

^ porque aun de mí le recato. 
Heyn. Pues si no se lo haveis dicho, 

no teneis-dé que quexaros. 
Co/ÍÍÍAÍÍÍ aun á quexarme me atrevo. 
i?ey/j.Direle al Conde (quéaguardoi^aj ' . 

' 1 

vió anoche como muger , 
quando Deidad me ha juzgado? 
Créame Deidad el Conde, ' 
que lo que tienen de humanos, ^ 
no han de revelar los Reyes 
á los ojos del vasallo. 

Cond. Qué es esto , locura mia? ap. 
atrevere'me ( m a l hago) 
á presumir , que la Reyna::- \ 
pero no : qué necio engaño! 

Reyn. El Conde me dió la vida! 
^¿pníieso que me ha pesado, 
/ O infame agradecimiento, 

que engendró mi amor bastardo! 
hijo de pudre traidor, 

j f o te atajaré los pasos. 
E l , cordura , esto sufres! 
Conde l Cond. Señora. 

IReyn. Venzamos. ^ 
Cómo no-os vais ( é ^ ^ y fó^! ) ... ^ ^ 

á descansar? Sólo "aguaríd-
licencia^, .Pues idos luego. 

Cond. Ya os obedezco. Reyn. Esperaos: 
( qué es esto '^.^'^.íspérad un poco, 
y os l l e v a r ^ Despacho 

quie? Ve os he hecho. 
- ^ H o n d e ale^^íñda un cuidado! ííijt, 

esta.es 1%^-fimera vfez, 
' que tener el pecho ingrato 

_fijera en mí menos baxeza. 
Cond. Confuso estoy LYa le aguardo. 

¡J S^ie el Senescal con una cartera^ escrita. 
C/t? Cedida , y fiymala la. Reijna-.: ^ 

EsCa es 'la'-trefliila.-. fíi-nv>. 

1 

t . 

que soy á quien dió la vidaS 
mas no , necia lengua j paso. 
iSerá bien-que sepa el Conde,. 

• 

vuestra-Alteza. Reyn. Ya he 
Tomad el Titulo , Conde, ' 
de aquesta merced que os iiágo: 
yo misma'el Despacho os. do y, 
solo por no dilataros . ; 
la merced , porque n o quiero, O 
quando me servís , y os pago, , 
echar á perder el premio, 
con hacer que os cueste pasos, 

Cond. E l mayor premio es servirqs. 
Si es tanto favor acaso? ¿7/. ^ 

Reyn. Loco amor::- ap, 
m Cond. in^posible::-

B a. 
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t ¿ Dar la viia por 
J?ey/i.Qne ciego:- Co»AQue temeraxio:-

M e abates á tal baxez.^::-
Cond. Me quieres sjjbjr tan alto::-
JRey». Advierte , q,ue soy la Seyna. 
Cond. Advierte , que soy vasallo. 

f 

9 y -J- - J 

J í u s s me humillas al abismott^-
Pues me acercas á los rayos::-
Sifl repa-rar mi grandeza::-
Sin mirar mi humilde estado:;-
Ya que te admito acá dentro::-
Ya que en mí te vas entrando::-
Muere eníre el pecho , y ,1a voz. 
Muere entre.el a lma , y los labios, 

. "bisme , Conde ? Cond. Señoraí 
Vednie despues. 

€ond. Soy tu esclavo. 
¡Meció engaño , no me subas 
Tiara caer íde mas alto 

JReyn 
Cond. 
jB-e-iju 
Cond. 

Cond 
¡'S.eyii 
"'i^otm 

Vasí^, 

3 0 Í I N . S E G U N D A . 

eWonde , -y Cosme.. ^ 
i ^ ñ ^ C a ^ ' « - ^ r a á I^onares llc^aiuu», 

' y ya á Palacio venimosí 
^ ^ Co7id'. Los que á Reyes asistimos^ 

/ Cosme , des,can4¿o^ ' 
/ C ' ' » / i r ^ r a Ja Reyna llega t o n d r e í 

¿esde la Quinta á Pa la tWi ' 
y como el Jnas breve espa;cio, 
ni la esperaníza sosiega, 
ni-el amor , cada esperanza 

T.tne Jleya , como se ye', 
á ver á Blanca mi fé, 
y á la Sey.na líikP-Ví'Vanza. 

desdicha es el privar, 
pu£5 hace á los mas amigos 
ser hacia dentro enemigos. 

Cond. Mas trabajo .es embidiar, 
Cosme , que ser embidiado. 

Cosm. Esa es mas. desdicha sola. 
Cond. No traxisíe la pistola? 
Cosm. Vesla aqui , y está gravado 

tu iiómbre en ella : mas di, 
por <jué la mandas traerí 
Cend. Como haívemos de so lver , 

Cosme , tan tarde de aqui, 
no es mucho que me p̂ í̂ A ê 

SU Dama. 
que la privanza ocasiona 
embidias. Cosm. En tu persona 
no me espanto que las tenga. 

Cond. No ha sido con otro fin: 
del Duque estoy receloso, 
que anda de mí sospechosoj 
pero n o , que es noble al fin. 

Cosm. Ya la hemos traido.: y pues, 
dónde iré á guardarla aoraJ 

Cond. El quarío de B lanca , ó Flor» 
te la guardará , y^espucs , 
pues de Blanca me despido, ^̂  
al irme la pedirás. 

^osm. Eso es lo que apruebo mas, 
porque yo siempre he tenido 
azar ,.si caberlo quieres, 
con este instrumento atró.z, 
^ue sin pensar tiran coz 
arcabuces , y liiugeres. 
JPor que' te quitas la vanda? 

Cond. Porque á ver á Blanca paso, 
y SI ella la viese acaso, 
que siempre en recelos anda, 
puede .ser que me la pida, 
£omo curiosa , y muger j 
y me p'ésarf", por ser 
de la Dama á quien di vida. 

,€osrn. Que nunca hayamos sabido 
í i e ra 'Pama ^ ó si era D u e n á l " 
no dió ésta.vanda por; seña2 

Cond. SI. 
Cosm. Piíes ralguna -no ha havido^ 

que en ella haya reparado? 
l iCmd. No,C;Osme. Coíw. Este 
Mí solo por saber quien era. 

Q n e no hayamos alcanaado 
quién fu&se , por más que yo. 
m e desvelo , « e desvelasl 
De algUiti l í b * d e novelas 
pre&umo que se soltó: 
ella era una gentil tronga. 

Condü l í o di^as t a l , majadero, 
Cosm. A pa|¡ar de .mi dinero, 

que era dueíía , ó vil mondonga}; 
,p.ue,s que esta v.anda , presea 
es , que qualquiera la t iene, 
sin ser:: Pe ro Blanca viene, 

icondelaj no la ve^-. 
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De Don Luis Coeíto. . 
, y If s u a r d a , ^ „ n o « S ^ - f l - l ^ f ^ í r ^ . . Mald\ 

sa/en Blanca , t/ Mora. 
BUnc. Condeíno sé que ha ocultado ap. 
" - « í Cosme. Cond. Blanca hei-mosa? 
Blanc. Qué se rá , que estoy dudosa, ap. 
Cond. Dónde vasí Blanc. Hamcllamado 

la K e y n á , vente conmigo , 
iré bien acompañada. 

Cónd. Mi ra que no digas n a d a ^ C o í í » . 
, "á Blanca de;:-ya t e / i g o . 

' Vase con Blanca. 
Cosm. Con esto á perder lo e< 

porque yo no me acordaba, 
de decirlo , y lo callaba, f ^ i 
y. como m í lo encargo, 

íi 

ya por decirlo rcbiento, 
que tengo tal propiedad,_ 
qiié en un hora , ó la mita 
se me hace postema un cuento. 
Guarda , Flora , esa pistola, 
hasta ¡1- el Conde despues; 
mira no te dé un revés, 
y te pegue golpe en bola. 

Piar^ P,ues en-,el quarto la meto 
' de mi señora. Cosm. Havrá ya 

treinta y 4ieis horas , sí havrá, 
que estoy callando el secretoí 
Allá vá , F l o r a : mas no, 

'StFaí'^^éiisona mas grave; 
no es bien que Flora se alabe, 
que el cuento me desfloró. 
Bos cosas juntas (qué haré? ) 
jne están matando .; una ha sido, 

^ saber Ío que no h€ sabido; 
- y otra , decir: lo que sé. 

Par" ^abcr quien fue me muera 
la Dama cpxi mascarilla, 
y esta también , por decil la , 
tan solo saberla quiero. 

' Luy bien el Conde negocia. 
^ l Blanca. ^ 

^ t a n c . Cosme , cómo tan de espacio 
""'^téTstás aora en. Palacio., 

si té hai 'dé partir á Escociat 
Cosm. Al A l v á , aunque yo trasnoche^ 

mandó el Coísde que me parta. 
Blunc. Ves aqtó , Cosme , la cpta. , 

jpai-teiíí'iiieijo estii:t«iclic, O A s i o n 

es este : si otro poquito ap. 
me aprieta , se lo dire. 
l í o es nada : Jesús mil veces! 
va se me viene á la boca 

J ^ u e S ^ á S s tan 
me vienen 1 terrible aprieto. ^ 

Blanc. Di lo , pues. Cosm. Asco me da. 
Blanc. Majadero ,-acaba ya-
Cosm. Qué asqueroso es un secreto. 
Blanc. Haz de mi paciencia prueba. 
Cosm. Agu-arda lebentaré: 

quiero decirlo , porque 
ini estomago no lo lleva, 
í-rotesto::- qué gran trabajo, 
meto los dedos. Blanc. Di ya, 

Cosm. Ea , pues , secreto vá 
como agua , fuera de baxo. 
Aquesto que traigo es v a n d ^ 
y de tí la encubrí yo, ^ 
el Conde me lo mandó, 
que en estos enredos a-nda*; 
A él se ^ dió ,uná mugev 
encubierta , y disfrazad,a, 
que libró de una estocada, 
no supe quien pudo ser^ 
E f Conde aleve , indiscreto, 
per juro. , f a e i l , cruel , 
p isaverde , y cascabál, 
tomó la vanda en efeto, 
y aqui la historia dió fin. 
y pues la purga he trocado, 
y el secreto he vomitado ^^^ 
desde el priacipio hasta el fin, 
y sin dexar cosa alguria, 
tal asco me dió al decillo., 
-voy á probar un membrillo., . 
ó á morder de una aceytuna,. . Í^a^fíí. L 

,Blanc. De lo que á cosme he escu.chadp^ 
aunque m a l , he colegido^ ; 
que el Conde anda divert ido; 
a u n q u e crédito no h e dado.. 

í̂í;;... 

Y — 
.Es hombre al -fin-: y ay de aquella^ 
que á urt hombre fió su honor, 
siendo tan malo el mejor! 
mas pues lo quiso mi estrella. 

* 
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. he de aprestar al momento, 
que nos casemos los dos-
Quie'ii será ? valga me Dios! 
Si tiene algún fundamento 
la v a n d a ? l a Reyna viene. ^ ^ 

&jile la Rf.yna. ^ ^ 
No fue al jardín vuestra Alteza? 

Reyti, Todo cansa: qué tristeza! 
nada , Blanca , me entretiene. 

Blanc. Quiere vuestra Mages ta l , 
que llame á las Damas í Reyn. Ifo> 
dexadme sola , que yo 
gusto de la soledad; 
haced que cante allá fuera 
Irene : gran desconsuelol 

Blanc. Guaide vuestra vida el Cielo 
tanto corao yo quisiera. Vase. 

Sah eL Candi 
Csini .^oco pensamiento mío, 

que á-un imposible desvelo 
tan neciamente m | ^ i c u m b r a s 
4 e ambicioso , iffi^esobervio, 
abate , abate las 
no^ubas tahto , busquemos 

5; proporcionada esfera^ 
limitado vuelo, 

ca me quiere , y á Blanca 
adoro y o , ya es mi dueño: 
pues cómo de amor tan noble 
por una ambición mg alexo? 
N o conveniencia bastarda 
venza un' legitimo afecto; 
no hagamos razón de estado 
del gusto , ni del deseo 

ruenc ia : v e n z í amor. 
J?ey». Este es el Conde ,-ya.tiemblo; 

"" " qué afecto-taTi poderosol a^t 
: ^ •• 'Cond. La Reyna r balverme intento, 

no me arrastre la locura. ap , 
^ y n . Ciega' estoy: mas irme quiero, 

la 'razón- al gust». 
Co«Z CiegO estoy: mas yo me buelvoi 

Y Blanca; Rey a. Y: la Magestadí 
Cond. Mas; ( ó for tuna! Í); probemos, 

que pesa mas que el amor 
una hermosura , y un Seynq. 

Reyn. Mas ( ó cuidado í ) bolvamos, 
que a m o r , cu idado , y deseo 

ma. 
muy fuertes enemigos, 
uno solo el jespeto . 

^.^.^.. .^ablarélalüey». Quiero hablarle.! 
Coftd. Yo quiero llegar. Jíey??. Yo llego, 
Co/td. Señoraí 
Reyit, Con ie i Estoy loca. a£>. 
Cond. Cobarde estoy. Aquí vengo, 

girasol de vuestros rayos, 
á beber su luz atento. 

Reyti. Como vos en vuestra idea, 
aunque v a s a l l o ^ Q u e es estoí 

Suenan instrumintos, 
Cond. Quieren cantar. 
Reyn. Es Irene, 

yo se lo mandé. Agradezco a2,\ 
^ q u e atajase una locura 

mi voz el instrumento. 
^ent. .cantan. Si acaso' mis desvarios 

llegaren á tus umbrales, 
la lastima de ser males 
quite el horror de ser mios. 

Reyit. Qué bien dice l es extremada 
la redondilla. Cond, En extremo. 

Jiey/^ Confieso , que m e ha agradado 
por ser de amor el concepto.' 

Cmd. Andi aora muy valida. 
I^yn. Con razón. 
Cond, E á , amor ciego, ^ ^ ap. 

con una industria á la R e y ó ^ * " " ^ " » -
decirla mi amor pretendo.-
Pues si á vuestra Alteza tanto 
le han agradado esos versos, 
yo los havia glosado 
á mi imposible deseo; 
y si vuestra Alteza gusta, 

^ s diré. Rsyn. Mucho- me huelgo: 
jepe t id primero el motci 
y diréis la glosa luegoí " 

Cond. Asi dice el mote , que 
por ser, de mi amor tiie acuerdo; 
Si acaso mis des-v^ríos 
llegaren, á. tus umbralesi, 
la lastima de ser males 
quite el. horror de- ser mios. 

Uíyw.. Ese es el mote , decid 
lo que. haveis glosado. 

Cond. Empiezo: 
Aunque iel dolor me provoca, 

d e -

¡Reyn 
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De Don 
deqir mis quexas no puedo, 
que es mi osadía tan poca, 
que entre el respeto, y el miedo 
se me mueren en la boca; 
y asi , no llegan tan mios j 
mis males á tus orejas, 
perdiendo en la voz los brios, 
si acaso digo mis quexas, 
si acaso mis desvarios. 
El ser tan mal explicados;, 
sea su mayor indicio, 
que trocando en mis cuidados 
el silencio , y voz su oficio, 
quedarán mas ponderados: 
desde oy por estas señales 
sean de tí conocidos, 
que sin duda son mis males, 
si algunos mal repetidos 
llegaren á tus umbrales. 
Mas , ay Diosl que mis cuidados, 
de tu crueldad conocidos, 
aunque mas acreditados, 
serán menos admitidos, 
que con los otros mezclados! 
porque ncr sabiendo á quales 
mas tu ingratitud se deba, 
viéndolos todos iguales, 
fuerza es ^ue.en,común te muevA 
laJssX'ma. de ser males. 

mí esté efecto violento 
tu hermoso desden le causa: 
tuyo , y mió es mi tormento; 
tuyo , porque,eres la causa; 
m i ó , porque yo lo siento, 

^epan , Laura , tus desvíos, 
que mis males son tan suyos, 
y eñ mis cuerdos desvarios, 
esto que tienen de tuyos, 
quite el horror de ser mios. 

''$iey}i. Buen concepto, lindo estilo, 
f' y bien ponderado afecto: 
I' Laura es en finí 
ponJ. No señora, ^ 

que aqueste es nombre supuesto. 
Si es por míí Cobarde amanté. 

Coiid. No cobarde j sino cuerdo. 
S.eyn. Pues rebienta de cordura, 

ó quiere poco. Coa¿. El msis tierno 

l í ^ -

vasallo soy , que el amor 
t u v o entre tantos trofeos. 

No puede haver grande amor 
sin ser pagado , y por eso 
fingió allá la antigüedad, 
que hasta que creciese Ante'ojíTT' 
que es el reciproco , nunca 
crecia Cupido : luego 

•iĵ si no decís vuestro amor, 
¡nunca lo sabrá el sugeto; 
sin saberlo , no os tendrá 
reciproco amor , es cierto; 
si ella no os le tiene á vos, 
no podrá creer el vuestro; 
luego no puede ser grande 
vuestro amor , pues que vos m c s t n ^ 
le quitáis el beneficio ' , , 
de hacer que vaya creciendo. 

Cond. Aunque está bien discurrídoj 
es sofistico argumento, 
que el mas verdadero amor, 
es el que en sí mismo quieto 
descansa, sin atender 
á mas paga , ó mas intento; 

TTa correspondencia es paga, 
/S/ y tener por blanco el precio 
/ I es querer por grangería: 

luego .no es amor perfecto, 
pues le estraga la codicia, 

^y sirve á cuenta del premio, 
y». Eso es quanto á conformarse 
con el favor , ó el desprecio^ 

jun gustare la Dama;- j |^ 
silencio,,' 

j s e r mucho cuidado, 
^ b e dentro d ^ m p ^ h o 

- sin i'ebosar por los lab io* 
_ (''^or mi mal lo veo. 

Cond. No ocupa lugar amor, 
que es espíritu j y no cuerpoj 
fuera de que ,; si él porfía 

. salirse fuera á despecho 
de la cordura , el temor 
le hace cejar acia dentro. 

Seyn. Temor i de que'? Co/zd. De decirtoy 
que ser pagado no puedo. 

^eyu. Pues qué Dama queréis vos, 
que no os quiera? 

§ 
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•i<5 Dar laivida po^ 
Cond, La que quiero: 

Jií me entenderá la Reynai 
Meya. Si soy yo quien le desvelo? 

Pues si estáis vos persuadido, 
que es imposible quereros, 
qué conveniencia es callar? 

Cond. Callo , porque tengo miedo 
de aventurar cierta dictí.i, 
que si la digo la pierdo, 

üey/z. Dicha? Cond. S i , solo-callando' 
Reyn. Q u i dicha , si estás diciendo, 

que sabéis no admitiría 

'ama. 
. Cordura , mucHo ise aliento, ap, 

'ond. Por no morir de- m a l , quando 
puedo morir de remedio: 
digo , pues ( ea , osadía, dp, 
ella me alentó , que t e m a ! ) 

f será bien , oue tu Alteza::-
'ak Blanca con la vanda. ipvcfta, í 

Síanc. Señora , el Duque::- jf 
A mal tiempo 

vino Blanca. Está aguardando 
en la antecamana. üjy?^. A y , CielosI ^ 

/ IBlancí Para entrar::r. 
vuestro amor?Co/ííf. Por eso mesmo. } Rsyit. Q u e es lo que mirol a^. 

Reyn. Porque no os quisieran? Coraí?. Si.» J3/ÍÍ«C. Licencia. Decid (qué vecfl) 

i 

itgy/z. En que lo fundáis? E n e s t o ; ' 
y ? T Dentro está del silencio , y del respeto 

f mi a m o r , y asi mi dicha está segura, 
presumiendo tal vea (du lce locura! ) ' 
que í s admitido del mayor sugeto. 
Díxandome engañar de este concepto, 
dura mi bien, porque mi engaño dura: 
necia será la lengua > si aventura 
un bien, que está seguro en el secreto.. 
N o á los labios se asome licenciosa 
mi amor , que perderá desengañado 
g lo f i a j que puede presum:ir dudoso, 
l í o averigüe su m á , viva engañado, 
-que es felíz,quien no siendo ventji^oso 
nunca llega á saber que es desdichado.^ 

' PiiFs oíd lo que os respondo 
f f ú con vuestro propio argumento. 

f Quiencallando de miedo,üderespeto, 
• .gloria q í é sé fingió , juzga segura^ . ,^^ 

con procurado o.lvido está 
Si él se í feTi'z y a en su c o n c ^ t g i 

decid que espere ( estoy ioca 1) 
decid , andad. Blanc. Y a obedezco. 

iÍ3y«. Venid acájbolved. BL Que manda 
vuestra Alteza?-Síy. E l daño es cierto. 
Decidle ( no hay que dudar) 
entretenadle un momento 
( ay de m í ! ) mientras yo salgo, 
y dexidme. Blanc, Q u í e ^ 
ya voy. 

Cond. Ya Blanca se fue 

csto!í^. 

quiero , pues , b o l v e r j p 
üsy«. Ah zelos! 
Coiti. A declararme atrevido, 

pues si me atrevo , me atrevo 
en fé de sus p^e^^tisiones. 

Re-yn. Mi prenda en poder ageno! 
vive Dios: : -Pero es vergüenza, 
que pueda tanto un afecto 
en mí. Cond. Según lo que áixo 
vuestra Alteza a q u i , y supuesta 
que cuesta cara la dicha 

oi^ . -v - i compra con el miedo,-
„ sabe qué de necio el bien le. dura, quiero morir noblemente, 

••oúé bienes > decorándose , aventura, Rsyn. Por qué lo decis?í;(»/r. Q u é e -que I. 
ó qu3 males se escusa en el secreto? 
Diga , pues , su cuidado licencioso, 

^ n a d a arriesga en quedar desengañado, 
siane lo está también quando dudoso. J(/ 
Que si de solo miedo está engañado,/^2^ 

í hablando será más venturQ.so, 
lando , n o es menos desdichadoj 
"ues supuesta la opinion 

de vaestra Alteza , yo quiero 
atreverme::- ea cuidado::- a^ . 

espero? 
si á vuestra Alteza (que ti,udoí) 
le declarase mi afecto; 
algún amor::- Qué decísí 
A mí ? Cómo , loco >, ncclo::-
Conoceisme ? Quien soy yo?; 
d e c i d , quién soy ? que'saspeclio 
qüe se os huyó la memoria. 
Sabéis , que no admite el Cielo 
peregrinas impresLonás 
¿e-humanos atcevimieiitos? 

Q u í n -
a. Vu. L^ct^ 

'm-
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' quIh^o Si a l O l i m p o altivo 
subir pretendió sabervla, . 
«n -la mitad del camino 
no quedó cansado el Cierzo í 
jQuándo vapor contra el Sol 
se tegió nub-e en el viento, 

^ que no quedase á sus rayos^ • 
menudos atonros hechoi 
Suban, p.ues., al Sol, y Olimpo, 
ya altivos , y ya groseros, 
soplando viento en suspiros 
tegida nube de afectos, 
.que del Olimpo 5 y el Sol 
á lo ardiente , y á lo excelso, 
quedará el -viento cansado, 
quedará el vapor deshecho-

Conií, Señora::- Perdido estoy J 
Atrevido pensamiento, 
qué neciamente fiaste 
poca cera á mucho incendio í 
La Reyua me habló sin duda, 
sin intención. Jiey«. Idos -luego, 

"no eatreis en Palacio ^ a s . 
Cond. Ya obedezco¿Estás contento, 

loco pensamiento mio í 
I ea , pues , escarmentemos, 

b u s c ^ vuestro centro en Blanca, 
i Üey». :Ífe.°bs vais ? Mucho valor tengo. 
[1 jZond.'Yl iue voy. üey/i. No me veáis, 

agradficedme que 05 dexo 
cabeza , en que se engendraron 
tan livianos pensamientos. 
Ay recato 1 aunque esto digo; a^, 
sabe Dios lo que le quiero. Vü 

í S « ^ 7 ^ 0 ^-(ysigas , '^ tanca, m a 
ya el desengaño he entendido; 

I yo rae doy por advertido 
del aviso que me das. -

"l^uándo partido un cuidado" 
entre t í , y la Reyna vi, 
era solo amor e;ntí 

L io . que allá razón de estado» 
Dices , que tienes amor 
al Conde , y que es tan; forzoso, 
que le has menester esposo* 
si quieres tener honor: 
y que d e i o n r a d a , y constaatc 

Luis Coello. 
^ es mucho haver -preferido 
el que tú buscas mando, 
al que á ti te busca amanee. 
Dices bien ; pero recelo, 
que tuviera por .culpa, 
lo que tú das por disculpa, 
y admito yo por consuelo: 
y a n t e s , con pasión trocada, 

he de pagar generoso 
1 el dexarme t-tí zelóso 
L o n dexarté yo á t i honradi. 

Si dices que en el honor 
eres dei Conde acícedora, 
yo hablaré á la Reyna aota, 
aunque me lo riña Amor, 

^ o la pediré , «i viene, 
,ique te case, Blanca bella, 

/ / y Éu le dirás á ella 
la ¿«uda -, que el Conde tiene 
"Esfo^ mi fe 'te 

' 1 

h -

_ aconseja, 
y aunque se me quexé Atnor^ 
no importa, que mi valor 
sabiá callarle la quexa: 
"esto ha de ser , aunque lucho 
•conmigo j y con . mi pasión. 

Blanc. Qüando ana resolución 
tan de vuestra Alteza escucho, 
qué tengo que respond-et, 

. quandd á vuestra Alteza debo' 
cobrar el hoiiof áe nuevo, 
que perdí como müge.ri-
A tusvpkntás::- Xíáj. Blancaj espera, 
íio^me agradezcas asi 
el hacer por mí , y ppr tí, 
lo que.*por mí solo hiriera, 

BJaiic. hn: Reyna. Sakl^ Bé^nái 
'Me^tt- Cuidado mío, 

búscame alguna disculpa, 
quizá no tuvo la culpa 
«li-Conáé: qué desvarío í 

:f No le vi'ta vanda y ó? 
"2^0 pudo ser que Otra fticsfe 
' ó que á su -poder vinieiC, ' • 

sin que .el. Conde::- pero. no¿ 
cómo pudo ? Duq- Divertida 
la Reyna está: gran tristezaJ 
13D esclavo vuestra Alteza 
titneen mí. Guarden la 

C -¿í' 
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• jS Dar la. vida 
de vuestra Alteza los Cielos., 

Jjuq. Yo he venido 4 suplicar 
una merced. •Meyti-' A mandar, 
diga tu Altcísa. Desvelos,, ap . 
dexadm e y a¿ JDuq. Blanca, y, yo, 
pedimos una merced 
misma á tu alteza, 

j "Reyi.. Puesí ved, -
Blanca 5.qué es. lo que mand& 
el D u q u e , ó me pedís vos J 

I 'úes. p o r m i tu Alteza: hará 
lo que á vos Blanca dirá 
estando á solas las dos. Vase^ 

-Rey». Qué será? gonfusa estoy í a^.. 
Dec id , pues, 

^ M c . Ya estoy resuelta,, a^^ 
I p i o á j a voluntad mudable 

hoinb.re. í s t é ya sujeta,, 
y i v . q^ue ^áunque. na sé que nlet olvide;, 

le.s necedad que y a q^uierai. > 
dexar á su. cortesía 

J o . que .puede, hacer la. fueiíza» . 
Gran Isabela;,, §s. cuchailme,; 
y escucharme tu.Aicezá,.; • 
ponga ,, aun^ma&^i^ la, a^e ion ;^ 
la piedad/ 
Isabela os he. Uamadoi 
en esta, ocasión.,;n.o,. Reyna,, 
qu.e quárida vengo- á; deciros; 
del honor' una; flAq.ttez3,, 
que he héc.hQ, cornos niugieri 
porque menbe.Qs. parez,qa>, 
no Reyna:j- rn;Uger os; busco-,, 
solo^ muiger os.'.í̂ ^uisje.ra,.. 

^eyn-.Tú fl.aq.uezai Sima.. Y'o.r,¡ Señora-» 
que e l a t a a recela», ajp^ 

Pues re^uií^bros;, y suspi ; roa¿^-
a.m.DreSjí. ansias., fi:ne.zas.',; <j ' ' 
y lagrimas ,. soljre.-todo/ 
sont, aunque el honoc m q.ü.iei¿» 
lima: sorda del secreto 
eñ: jla, mugec mas. hoo.esta* 
O, qw.án;,' á j n i costa, sppft , ' j> 
de fis.ta verdad , la. éxgleriíeiicua;!'-. 
porque el Conde::-

JReyn.M Conde?. Btana. El; mismO» 
JLeyn. Que escucho Ü • 

• ^ lanc^ Con. sus t e i n ^ c ^ a ^ : ' ' 

SIL liíima.. 
de. amar:;-üsy/z. E l Conde de Sex?' 

Blanc, Si señora., 
Rejn.Yo. estoy muerta I «p. 

Pasa adelante BÍmicl Ay d e mi l 
que como, juzgo á tu Al teza 
tan lexos, d e eslíDs cuidados;:-

JRe^K., Plugiera á Dio& lo estuviera!: a^, 
Blanc,. Ko, m e atrevo, á referirlll-' 

. desnuda mente: mis. penas» 
Y' asi dudo:^-

JRejíz. Pues; qué importa? 
muger sOy t a m h i e n , no temas:; 
( c i ega estoy L) Dirás que el conde; 
{cUío es tá ) amó' tu belleza;; 
que hiivo recados ( no es. muchO) ) 
papeles: ( y a es; cosa Vieja); - , 
q,ue le abíaste ( n » me espanto )) 
q,ue t e encareciá sus penas; 
( s í h3;i:ía,, y O' t e l a creo); 
que hiciste túrresistencia, 
(eres; nobléL, ciará es ta ) 
que dió; lagrimas ,, y quexas, 
( e s hombre al fin ,,11 bien sabr ia) 
y':qí4e; ;tú í'un, poco, mast tierna 
;(eres' raugerr-, cno' es; milagro); 
admitiste sus finezas,, 
te; pagaste d e su llanto» 

q:u.e'despues. loca - y ciega,, 
q-ue- á iáceni io . crece "en .üti p u n t ^ ^ 
am,o.r j, que empezó; pavesa 

tuerca mostruo j. ere;s. prodigio 
d e voluntad , de fineza,, 

• de suspiros;, y cuidados i 
y él con; reciprocasi penas,, 
. te adora.,, s i rve , y estima ^ 
^girasol de; tu bellez.a'.; 
i\o es; esto lo, que pasó í'b 
mas; q;Ué fue d e esta maiiera? 

Btanc.. Si señora,, asi f u e eso; 
pero . .pasa á: mas, mi pena,, 
pues: es-mayor mi desidichái 

Reyn.. Qué dices ,. muger ?.'pues;,ea, 
dilo"todo. Btanci Porq^ue estando 
en; aqueila Quinta mesma, 

,ti€n que estuviste: dos dias„ 
como- de mi padre era 
tan; grande enemigo el Conde, 

ites; qyuc; vuestra Alt 

í 
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entrase á servi r , señora," 
no se atrevió mi firmeza 
á gire en público á mi padre 
ine pidiese, y yo resuelta 

que á veces duerme el recatOj 
l ^ e s t á la afición despierta) 
le llame' ana noche obscura. 

-Rey. Y vino á verte? 
Blanc. Pluguiera 

á. Dios , que no fuera tanta fi ^ 
mi desdicha , y su fineza-
Vino mas gálaii que nunca^ 
y y o , que dos veces ciega 
por mi m a l , «stata entonces 
iÍlr<J-amor, y las tlniebla's::-

ÜEJWI. Pasa adelante.. JS/ÍÍ.'ÍC. Nbp i i eáo j 
que embarga aqui la vergüenza 
á la V0S5. 

Meyn. 'Úíj p u e s , mugeü, 
d i lo , acaba, porque beba 
de una vez todo el venenG. 

Blanc. En fin, yo rendida , ó Héclaj 
muy sin oir el secreto, ^ 
muy oyendo sus promesas, 
con la ocasion , que es lo mas 
(que hay pocas veces qüe pueda 
estarse firme el decoro 
guando en la ocasion t ropieza) 
dándome palabra , y mano 

esposo::-
:ay/t. M u g e r , espera, aj?.,. 

j - 'vete poco á poco , ya 
/ / ^ n o quiero morir de priesa. 

jTTanc. Me sucedió lo que á todas,' 
'^lüLsi en tal lance se pusieran. . 

JReyn. Ya bebí todo el veneno. 
Qué dices, m u g e r ? 

Blam^JIln. .Alteza 
lo colija allá coiíslgo, 
que de ocasion como aquestaj 
sacó que llorar mi honor, 
y no que decir mi lengua. 

Meyn. A Dios ^ esperanzas'^mias, ap. 
á D ios , que ya el viento os lleva. 

Ji/auc, Lo que á vuestra Altaza pido, 
e s , que pues sabe la deuda 
que me tiene el Conde , haga ' 
que me -cumpla la>piom.csl. - ^ 

•v'.íl 

J?ey«. Estamos buenos , A m o r ? ajr, 
ó quien<'£ng¡rle. pudiera 
alguna deuda liBlanct Esto, es fustOj 
y pues por deuda ctan cierta, 

' en fin e l Conde es iríi-esposo, 
JBLe-yíi. Cómo vuestro esposo c Ciega ap 

estoy. Blanc. Cómo esposo mió i 
qué escuho Livi'ana > necia 
fácil::-JS/íZíic. Señora::-

Bíy/z.! Que á un hombre, 
olvidada de vos mesma, 
á UH hombre ,á un traydor, aun falso:-

^ l a n c . Qué confusiones son estas! api 
^eyn . Necia , vuestro honor rendistei 

cómo os atrevéis resuelta 
á decir que amais al Conde 5 

Blanc. Pues 'cómo asi< vuestra Alteza 
porque el Conde::- üeyA. Loca esto 
-«1 afecto me despeña. 
Este es el zelo^ Blanca. 

TBlanc, Añadiéndole una letra. 
Jiffyn. Qué dices ? Blanc. Señora , qu 

si acaso posible fuera, 
á no ser vos la que dice 
'esas palabras ^ dixera, 
que cíe ízelos::-. 

Í2sy;í. Qué son í;eÍos ? 
no son 2elos , es ofensa 
que me estáis haciendo vos. 
^ilpongamos que quisiera 
al Conde en esta ocasion: 
pues si yo al Conde quisiera; 
y alguna > atrevida , loca, 
presumida, .descompuesta, 
le quisiera::- qué es querer?- ' 

mirára , que le Viera'::-. 
^ es verle í no sé qué diga: • 
P h a y cosa que menos.sea; 

\ * n las manos , con los diéntese 
| c o n la vista, con las qAiexás,. 
Jcon la intención,. coa el c!eñoj: 

ó con las palabras m e s m b j ' 
no la quitara la vida, 
la sangre no la bebiera, 
los ojos no la sacara, 
y el corazpn hecho piezas 
lio laitabrasara ? Mas cómo « 

/hab lo y o tan descompiie.cl-.-i.Z (. 
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los zelos.,. aunque íingidosj, 
me arrebataron, la. lengua, 
y despertaron mi enojo. 
Jesús., yo tan sin. modestia.^ 
qué necedad ! q.ué locura!, 
escuchadnie,,. Blanca, atenta-^ 
Estaréis de esto. advertida, 
pava'íquando. se os, ofrezca, 
aunque os importe el- honor 
(que vuestro honor nada pesa)íi 
estando yo de. por medio,, 
qye no haveis de hacerme ofensas 
de mirar á quien yo mire,, 
de querer, á quien.yo qjjiera. 
Mirad que. no me deis zelos.,. 
que si-fingido se.altera 

• tanto mi enojo,! ved vosi 
, si fuera, verdad, qué hiciera.-

Pues eji ello os vá la vida, 
aunque vuestro, honor se pierda» 
.escarmentad en las burlas 

*'iio-;me deis zelos de veras 
"Blanc. Quedamos buenos, honor t 

lionva, decid,, quedáis.buena?, 
qué. ocdsion jbusía:. la vida;, 
si no lacaba en esta afrenta ?! 
M I sangre' o&ndidi, clama: 
contra eí rigor de la Rey<nar-
burladc. mi. amoE. del- Cond?.^, 
de • su -ingratitud sfii quexa; 
los zelos,. siempre mas^vivos^ 

.muepte se-.alimentanr, 
•''mi llanto celebrá el daño; 

como alivio, ó. como que.xa^ 
.suspiros mi pecho abrasanj. 
.o por indicio , ó, por pena^ 

, y lentré zelos , ansias , llantosi,, 
i ,rigor, suspiros y ofensasj^ 

t p d o eiihonoc lo padeccj, . 
y n âda el Iknco. remediái 

Í)ar la tída Mr su Bamir. 

I 

yjo 
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La Rey na mantrhó. et cuchillo, 
de Maria en la inocencia:-
la Rcyna mê  quita al Conde». 

/ y í t y amenaza sobervia-
con.-equivocas palabras,. i 

ue noie mire n-"' qn'P'-a'--— 
Leyna al Conde le obliga,. 

I ya amorosa , ó ya severa, 
á que él me niegue- perjuro 
mi honor j-pues la Reyna mueran 
E a , pues, zelos-valientes,, 
no fiéis á mano- agena,. 
como hasta aqui, la venganza? 
yo niisma, yo (pues me alienta 
el honor, y la oeasios)- - ^ g / t 
he de dar mnei-t« á esta fiera. '» • 
Ahora entrará.á. acostarse^• 

pues que sola se queda 
jCn su quadra, y yo la asisto^ 

, - , J J^ca , atrevida;, y resuelta, 
rías, c ^ ' J q u e quien está sin- horror 
ras. (jR^a-^j;.f^^desesperada, qué arrricsga? 

' he-de laceria rail pedazos,, 
/bien como irritada fiera,. ; J.. — 

que eehafido' menos, los. hijos^.. 
iacude al Cielo la; aveiTa,-' ^ L ' , 

j y atruena.' el montCi á. bram-idosj,, 
jiasta qu« el ladrón encuentra,.; 
Hijo es del.ál-ma :el honor, • 
tigre^soy, y me le llcva«s=' ^ 
á cotí-arle voy,furiosa, , 
sin que mi peligro tem»j-
que al que aborrece la vida, 
el peligro le festeja, 

i ^ n o j o vá contra tíy •, 
lárdate ,4e'mí , Isabela,, 

soy tigre'ir,i:itadav, y'^py resuelta». 
^ t a cobrar el hijo- "ri JIaV^" 
m'it e-t ¿aenesceil.-i la' M-eyna, y una Dama. 

:.oti uiioí-lu^ 

St 

s 

s 

s 

a 

pÚ¡I¡irnores 'rejnedio el: ^^Üe^a./Poned aquesas Consultas, 
sino solo estratag,ema»i 
apelenios, honor niiaj 
¿ J a v e n g a í i z a q ú é . esperas 
^ R e y n a ofendió-mi-sangre:; 

' la Reyna, tirana, y fiera^-
^ K herm&nx>, j padre m e q^uitaj, 

yjf san listados-, me dexai. 

••^j/^T - > - • - , ^ 
. Senescal , sobre -un bufe te , 

. que aunqüe es ya Eard«', es- forzQSó 
•verlas a«tes -que me -acueste, 

' S ^ M i e n e m i g a - a q u i í " ; ,, 
s o l a es fuerza que se quede, ^ -
voy á-ti/assar mi v e n g a n 2 a , . . ; f , : 

^ u es-, t 4 :9c,a|i»íi se_ofr&cg. -. . -



Be Don Luis Codh a i 

Smesc. Guarden los Cielos la vida 
de tu Alteza como puedei 
para bien de Inglaterra, 
pues tan vigilante atiende 
á tu Re y no j y tus yasallosT 

;Repia. Eso es fuerza , mientras fue re 
Rcyna : id eon Dios ^ Senescal. 

Sitíese. Prodigio es la Reyna siempre 
de prudencia , y d e valor . Vasa. 

Siéntase la Reyna en una silla , y hairÁ uj^ 
liifete delante con .f^^ek. 

/ Reyw.Qué dificultosamente • 
querer bien , y e í . R e y n 

^ / r ^ n tin sHgeto se avienen i 
^ Pe.xame j j to j^ 'p ,. cuidado 

por cuidá^fe®^.' . decente? 
aquestos 
aqui dicfe:4. I ^ I ^ S Félix: 
Condé iiuN^ fuerza 

/ La IRe-jna entre sueños-
Blanca me m'ata^ 

Blanc. Qué temes,. 
eorazon í ^ a W j ^ e zelos , Conde, 
me mata Blanc. Bien puedes 
decirlo , porque te matO' 
de zelos con e&ta. 

Alza la pistola contra la Reyna llega el 
Conde y y ase de la -pistola , y Blatica. 

se turba. 
4 ^ € o n d . A h a leve! 

qué intentas? 

Q J 

^^ Blanc. Dexamc Cotideí:-
) Eso no. Blanc. Darla la muerte. 
• Cond. Suelta , Blanca. 

Blanc.- A h infame, suelta. 
Cond. Pues tú matas;:-
Blano. Tú defiendes:r-

'ond. Tú á la- ReynaJ. 
con el p r i « J ^ ^ ' á ^ ] e n a t e n t f e . r ¿ , Tú á la Reyna > 
Conde, en fin.ryáígañier Dios > — ah. traydor l Cond. Ttaydoraíeres.-
M querrá mucho, si quierC' 
el Conde-á Blanca í-qifiéñ düdat 

- ^ah traydor !) que ia tuviese 
en sus b'razes ? O cuidado,' 
n» me ¡iflijas- neciamente I 
Valgame Dios 1 qué desvelo ^ 
haga t reguas, mientuas viene', 
la muerte á atajar mis males, 
el hermano de la. muerte,-, 

Jnermese^^ sale B¿Mca cofí-'hi pistOÍa 
)Ml^nc. Guiadme, pasos cebardes, 

-qué ' si el' temor oŝ  detiene,, 
plurnas' os dá. mi venganza; 
sola está. la^Peyna-, y; duerm 
quizá-,su postrero sueño, 

- buena ocasion- sé me ofiece. 
^ l i . Selé elCondff. ' 
^ á' ver á Blanca á su- quaíl^í; 

y l í o está en- él.,iy asi viene 
dudoso mi amor , á ver 
si por ventura'está en este 
de Reyfia :, aqui está Blancaí• 

Sliinc. Ea , venganza;, qué temes i ' 
esta pistola; d.el Conde, 
que hallé en mi quarto ,. á su- mucíte 
s«rá instrumento.- ' ^ i 

Jf Gonii. Qüé 

tdp. 
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forcejeando los dos se dispara ta pisiotay 
y despierta ¡a Meynayy sale eí Senescal 

ccrn gente, 
Qu é es esto 

•enesc_. Acudamos todosr 
q.u.í arcabuz, qué ruido- ¿S' este 
en el qjiarto- de la Reyaa í 
qué es aquesto í-

Cond-. £anc& fuerte 1= 
'Msyn-. Qüé e s to . Conde5 

Cond. Qué haré?, 
-Reyn. Blanca, qué es esto'5 

Bíanc. M i muerte 
l legó. Cond. Ay maysr confusion-i' 

Senesc. Traydor- el Conde í 
Quién puede 

- salir de aprieto tan grande % 
porijüe si ca l lo , se infiere . ' 
de mí el d^^lito ; y si-digo.' 
la verdad , infamemente' " 
echo la culpa á- mi D a m ' a v • -
á Blanca , á Blanca ,-. á' quietil t iehií . 
pür centro el alnáa: qué hafé'i-
huvo eonfusíon mas fuerte;! . 

"É^eyit. Conde, vos traydorí.vosy B k n c á i 
el juicio está indiferente:' 
guá t mg- Ubra l siuál m i iqátaí 

Cqíí* 

n 

i 
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vida por m Dama. 
Conde, Blanca, respondedme: Gomo soyVan dcsdlchado::-
tií á la Reyna ? tú á la Reyna ? 
o í , aunque confusamente: 
ah traydoraidixo el Cohde: 
Blanca dixo : traydor eres: 
estas razones de entrambos 
á entrambas cosas convienen; 
uno de los dos me libra, 
otro de los dos me ofende. 
Conde, quál me daba vidaí 
B k n c a , quál me daba muerte? 
decidme : no lo digáis, 
que neutral mi valor quiere, 
por no ¿aber el traydor, 
,no saber el inocente. 
Mejor es quedar confusa, 
en duda mi juicio quede, 
porque quando mire á alguno, 
y de la traycion rae acuerde, 
á pensar que és el traydor, 

^ q u e fis el leal también pleuse. 
Yo le agradeciera á Blanca, 
qjie ella la traydora fuese, 
solo á trueque de que el Conde 
fuera el que estaba inocente. 

Senesc. Señora, aunque vuestra Alteza, 
averiguarlo no quiere,^, 
á m í , por G u a Seii'cscal, 
delito tan insolente 
me toca saber de oficio; 
y mas , quando es tan urgente / 

"ücl indicio contra el Conde, 
pifeft él en la mano tiene 

. pistola. Decís bien, • ^ 
^averiguarlo conviene., 
Conde? Cdnd. Señora. 

.Meyn. Decid 
la verdad{saberla teme 
mi aiiioii.) fue Blanca;:-

JBlanc. Aycijé mi l 
JSájf/i. La que intentaba mi, muerte? 
C^nd. No señora, no fue Blanca. 
Mefnl:hwgo sois vos í 
íQond. 'Lance fuerte! 

No 16 sé, Reyn. No lo sabeij ? 
. :pu!es cómo ¡está aqueste aleve 

instrumento fin vuestra mano? 
Cond. eielos , qué he de responderle f 

Reyn. N^i'^ino yo. ^ .ap, 
Cond. Que' me quieres, Mp. 
. fortuna^; Meyn-. Prended al Conde. 

Senesc. Dónde mandas que le lleve ? 
Reyn. A la Torre de Palacio. 
Cond. jPorruna , ya te estremeces ? 
^eyn. Presa esté Blanca en su quarío, 

hasta que otra cosa ordene, 
y esto mejor se averigüe. 

^ ?/a«^nMuda estoy I no sé qué intente» 
adiós, pues. 

l ídtó'v^ueYto voyl 
Conde , mucho me debes! í 

• £lañc, ' Áh Conde , mucho me obligas 
Cond. AÍ 'Blanca, mucho me debes 1 

ruegc^ral Cielo , que el amarte 
la cabera no me cueste. 

T E R C E B A . 

ap. 

ap. 

Sah 
está 

r-^ in^ios 
y ^ á a í b i ^ i 
pai\iíígra 
i y \ u in 
«ptá A n m ' , \ d e sii-'trWci; 

/\a Justina, Ala/razorí 

Reyna. 
1 Cond^nimo^so, 

caydoi-y^ 
ác im Amot 

y aleí 
ititud- qfl 

t i 

y amb) 
m e ^ c a n ' ^ e r ^ 
y ^ o y so l^nvf 
. E i , ya es t'i< 

do ent 

/ 

/ 
pasión. 

po :^u idado , ' 
estar c o u t i ^ h a ^ l i d o , 

i s c u l ^ ire h \ ^ r o i ^ t i d o , 
áVí r í l alguna Jcas l ibado . 
E l ^ n d e alevaf m inten^do 
d ^ i í e m ü e r t ^ c o i ^ pudoV 
^ p o n ^ m o r q u e , l o m u d o 
«1 C o n ^ dbn B l a n c ^ ^ t r ¡ s t § f { ) 

e o f e n « : qué respoimiste 
este c ^ ^ i que estOTVmuíb. 

esta^isi lo ^tuvíeri^ 
el Fjffcal, qim eyeí rigjst,. 
in^iio^áa, e r e s ^ A m o r , ' 
bízcame klgup^quimera: 

uien no piidkra 

) • 

r-á..' 
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TUS 
i'iejntos; 

jnjlo' con íoi 
ir|er lo 

.eciK US) eno 
peGÜcj.- r ;ñ í i 

meiqiirei-i;? 

oW'l enigaflosto 

que vea. 
^ rEStPaTAÍteza: sí Jiávef puede 
duda: ett la. traición' del Coiide, 

.-la; í^isina pistola tiene: 
• .íWérito su nombre aquí , 

y o i^ue es; lísonjai que hacer: sueleo 
16's; (Artiffces: al dueño-,, 

_ leerlo; tu! Alteza, puede. , 
^ I^ee lií Repta . para* el conde , d e 
, i5'e/z«¿. Este indicio es; evidente 

'de- que es eí Coade; traydor.... 
Sacan tíos Criados í Cosme asidq,. 

E n t r e , áca&€„ 
í^omv .Que m e qiíi'eren'í 

N o se; resista :- que'¡«teata?; 
Cosm. Y a no. dexo que me IJeveni 

como un; cordero i s i aóra^ 
a:chacarme pretendiesen: 
resistencia5. r.. Avisa tú: 
al Gran Senescal,, que aqueste 

4 Ctíndc. 
Senesc. 

' i 



Dar la vda por su Í)ama. 
Qué esto , FabiQ, qué quieres? y que iDCentas justamente' 

I . S e ñ o r , en casa del Conde 
'hallamos de aquesta suerte 

aqueste criado suyo, 
que sin duda parte tiene 
en la traycion con su amo, 
pues sabiendo que le ^renden/ i 
se ausentaba. Senese.. Cóitti; entráis 
acá dentro l hacediquc espere, 
que está aqu l^ iU 'Msges tad . • 

Beyn. N o importa , decid que entre: 
ó si disculpase al Conde! 

I. L l ég id , pues. Cosm. Tiene j.uatíeies 
el Gran Senescal i i . Por qué i 

Cosm. Dexadmfi que se los bese, 
. .. por cantarle la piedad. 

\ Semsc. Cómplice sin duda eres; 
" porqué te ausentabas , d i , 

si parte en esto no .tienes, 
en sabiendo que .prendieron 
a tu amo? CoJM.Nadie puede 

r decir , que yo i o sabía, 
j' <5ue hasta que aquestos crueles 

me agarraron esta^^noche, 
i g n o r a i ' e ¿^íuve J i » -
del 

siempre 

me f u i , y no le ^ 
Jmksc. Pues dóndfi ibas de esa S'u.t 
^oíw. . Acabara ya.: s i«s eso 
' lo que saberse pretende, ^ 

lo diré con mucho gusto, 
que á ttií- nadie ha de srencex 
en cortesía: Y o iba 
á Escocia .como un cbete 
con esta xarta del -Conde 
á otro Conde su pariente. 

.Qué es de la carta J 
Ca!sm. Esta es. 
Senesc.. Muestra. ^ _ 
Cosm. Muestro: que mas quieren ¿ 

miren-sv soy ^ ^^ 
Temblando estoy: o si tuese ap 

m 
/ 

'en su' favóv! SMts.c. A .Robecto 
.«s la carta. Abrirla paedes. 

S tmsc . Dice as\: Cowde amigo , /.ee. 
i n fo rmado e.stoy; »iue tienes 
grandes .que.xas\de.la B ^ y u a , . 

- A . . . 

XBatarla., yo l o deseo, 
por mil causas que me muevetu 

JJíyw.Valgame el Cielo! mostrad; 
su l e t r a , y su íirm'a tiene, 
•DO hay que dudar: muerta soy.! 

í e e el Ssmsc. ParA que mas fácilmente 
nuestro intento se disponga, 
venirte ,en secreto puedes 
con todos los conjurados 

,á Londres, que d e esta suerte, 3 
con la gente que me sig.ue, 
será fácil darla muerte. 

Cosm. A y .Un gran bellaquería í 
Xee el Seacs.c, Y responde brevemente 

con ese criado m i ó , 
que es hombre muy confidente. 

fio.sm, Q u í escucho,señores mios, 
dos ,mil demonios me . l leven 
si yo confidente s o y , 
si lo he -sido , ó si lo fuere, 
ni tengo intencioíi de .serlo. 

.[S'eHfiíc, Preso le llevad. Cfl^w. .Espeíei^ 
.no es. grandísima injusticia, 
señor, que preso rae l leven 
por confidente , &in serlo? 

¿.-/Venga ya. Cosm. Vnesas jnerccdéF 
'••águárden: ay. tal'-désdichaJ 
tpor ..confidente¿<aun sí fuese 
•por Qtro qüal(jHÍer<»^elito, 
ilevára á bien ,el penderm'pi 
itiaí -.por confidente n^iní ^ 

mis. ..desdichada .suérté J 
• \¿'|-le ya. Cosm. .Tengo yo 

Xca-rá de ,ser confidente ? 
,Xo no sé quérha-Ykto en, 
mi a m o , .para tenerins^ 
en esta opinion , y á fé i 
qye me holgara de que fuese 
cosa de mas importancia, 
un set;retíllo muy leve , 
que rabio ya por decirloí 
que es, que; el Conde á Blanca tjüiere, 
míe están casados, los dos 
en secresto ; .y con ser este 
un cuento de los de queso, 
no hay para borrar .los • dientes 
con él. Un chisiiie cartajo-i : 

• á i e i n ' 
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de deci^:- , juro, á 
ver ,si s cpafidente, 

Reyn. Casados ¡ei Conde, y 
Cosm, JRe^asados. Reyn. Trance fiiertej 

malas nuevas te de' Dios. ap , 
Y se quieren? Cdsm. Se requieren., . / j 

JRsyn. Idos de a.<i\i\. Sem:S.e'. Pespejad;-^^ 
pues .cójno tanto,.lo ríente;? 

¡̂p.i/̂ q. si fuera, tniige.r % Reyna, 
según lo que al Conde quiere. 
^ctfgra;.;? Mas; ugiesjusto,. , 

Cosm. O qué diferencias ti^ne.ii 
las caras jde los vasa|l.osj.v;2; 
SI se mesuran ,IDS,. Beyes 

eaesc. S^yUjes^tra Alteza 
la traycion del 
ya la havrá vrstá bien ,clirá. 

y.á que ojcasipn .SRE/PFTECEJ 
'̂ ' W i e r á _s,er yo %ca|i,-.', „ 

si una v^rda^ np^gs, . d i i m s J | l 
f NIAS_JJUAI;IDO/?FI]EIST;II:.A VIDJ^)PJ,RI «¡J P 

• í ^^ fP .í^ááSsgc^íjupresíinfie^' 
óí no hayei-oí yo ^visado.,,! •• r-i^ . 
ó sé ijt^jiiyidualniente;, j;,-, 

'también', que el ,Conde es traydoE, 
porque el;, ̂ ¿ ^ r c ^ iftley.es, ¿flf.z oí 

^ / que por carias, ;jG,pfqs.|>¿r4baj3 ; 
G / pretpnd,kaj¡darla ipiuerte - . 

quise^,,^aíaríe^ te^""|>léme,„. su. • -
y poir ser tan gran Soldado, ;• 
pensa^^9,,q}if ^qu,es|o,fu;ese ,;/¿ 

jidgVa 'íeye eppjoí, /eiiíouces, 
/ yo" palabras cort^ - . 

i -<t^i ;qcuré-¡ ;dis i ia^ • • ' • 
\ y éí secreto le promete 

" mi voz , pensando que ya, 
de.su tiaycion se arrepiente. 
Pero supuesto^ que el .jConde , 
poríyi^,. ,sín.,que se cj?;mi,^nde 
en-su traYciqhj, y tu -Aiteísa 
por tal delito le . prende, 
.quise darte esta noticia, 
porque si acaso, sintiese 

i ver je amen.azar, sirj^^cau^a ,, 
[yc^ esta traycion la cojnjyjele,.,, 
> que ti^ne cabez^^ « ^ / C g i ^ ^ ^ v 

eri^u^T) que la vengue, 
aesc. Y.quandó tan' grai). traycioa 
disimular pretendiese 

a ñ c á T " ^ ! vuestra .Alteza,, el flieyjnp .entoftci 
castigara á quien .la ofende.. 

Va.nse y q^ued/^ la. Reytm. 
Reyn. E ^ , Á m q r , y.a e.l 4año,es cierto, 

morid ya,,,jc,i,i.idado,loco, 
pues ,dí;x;a,n:.^iqvíÍ6r3 
el .copsuelb dé du.4,oso., , 

-no íiay^ ^ ^ • que 'os. coniue; 
ya el dis.cysy'^^^^ipulpsp., 
la í sger i roc ia ^ - m i d^.ño 
me hizo, ,bebef, IqfjPjos.i., 
l^í ^.Conde . t ra jdoc dos yeces; 
ihe offii;ijíe., siejRdó_yn,p-sploa. 
.corno á n^Uger :en.ei;g'USto, ; 
como á Reyna en el- decoro. 
Muera el Conde , muera el .Condes 

T]>W.n (Cepito.^' que -es. fprzosoi 
que muerajel^Conde;3dosvv;eeesi;¡ 
pues dgjjyj^gritos -le^ notov ' 
Dupliquese , p u e s , su mu.ertp, > 
jiíuera una vez por asombro 
de. tc^cion , por mal. vasallo, 
j , ijiuera.también .él;_propio. 
otra vez r̂ poc- ma l .amante^ 
j-entranx^af por^ akvqsp,. ' 
•Contcafel Con^e^iíitfie-Wjaí^tpr' 

p.0y. epmp Eeyna -mes^epongp:^ 
contra el Conde (,,aii falso amant i 

' " luger me ap3s¡ono. 
' .muger:, veflganiaasS 

•Reyníi ®:Iegales. oprobri^s;, 
escarmientos, jusacjeraí.' 
mal corresppndida.j. 'rnodosí -l-. .,-/ 
just^^cadi,,; castigo^;,.,; . -

j ¡_en fin , ofendida,, .asptTí'bros,2o • 

por gbFiv-efl|;anzs, 
le déB,J j ih d:^kQ:^riy;o,tr:0j, 

castigo..!^ justicia,,;:.^ i' 
/ wawe la^.yenganza el o.dio, 
X^aleii el Cmde., él .Alc.n:^ 

-"ñ A^'^fa&s .d'Seng-^paL 

: Síit 

I 

Cond, O señflf,-;,,. 



I>ar h vida per 
Cande , yo vengo 

'h 

I 

por el gusto de la S e j n a , 
por lo que á mi oficio aeboj ^ 
solo á ver si Vuecelencia 
(aunque todo el Parlamento 
l e "ha dado ya por culpado 
por los indicios ) de nueva 
quiere dar algún descargo. 

'ct'nd. Solo e l descargo que tengo 
es el estar, ihocente.t^ .. 

Unese. Aunque yc^ quiera creerlo, 
no me dexan lo"®.; i.indicios; 
y advertid-^ que ya no es t iempo 
de dilaciotfi que mañana- ^^ 
haveis de' ftibriiv Cond. Ifd muero M 
inocenré. iyí/íé/c. Pues decid,- ^ 
Jio escribisteis-á Roberto ¥ 
«sta carta i' Aquesta firma 
tio es la vuestraí ConJ. No lo niegé. 

Strusc. El gratí Duque de Alanzón 
no-os óyó-'^ea el aposento 
de Blanca trazar la muerte 
de la Rejfna i 

Cond. Aqueso es cierto. 
Qüando despertó la Reyna, 

no ós hal ló, Conde , á vos mesmo 
cop la pistola eii la mano 2 
1^' la pistola, pues vemos 
vuestro nomb're alli grabadói 
Tío es vuestrardoBíí. Yo os lo concedo. 

\Senesc. Luego vos. estáis culpado | -
Ctind. Eso salameríte niego. 
Saiesc. Pues cómo escribistes j Condej 

la cartat al traydor Robéíto 5' 
No lo se'. 

Senesc. Pues cómo el DuquéV 
qu« escuchó v'uestroi intentoá,;, 
OS; "convence ea la traycion 5 

Q m i . -aporque asi lo quiso e l 'Cielo» 
Smásc, Có.tTioylíalía'do en Vuestra mánOj 

os eülpá el víf instrumento 2 
•'Cmtd. Póuque t^nigió príCá dicha;' 

ó , por declÉlo ínas cierto, 'fp» 
- .pbrque teilgo mucho amor, 

y: 3 Blanca culpar no puedo. 
Seaesc. Piy^s sabcd> qué si es desdicha, 

y- culpa',, ê a ^ i t o aprieto 
Oí £pn<? vuestra for^fla» - _ 

m 'Éama»- . > 
Conde a m i g o , que supuesto, ' 
que no dais otro descargo, 
en fé de indicios tan ciertos, 
mañana vuestra cabeza 
ha de pagar::- Cesm. Malo es esto. 

Senesc. Culpa de vuestra desdicha. 
Cond. N o hay remedio i 
Senesc. No hay remedio. 
Cand. Pues ya que es fuerza el mor i r , 

( ay mi Blanca ^ cómo temo, á f . 
que tu traycion e» mi muerte 

; no ha de escarmentar! ) yo quiero 
' BaBlarla por persuadirla, 

\ que desista de su intento. 
Pues ya que muero sin duda , 
y nó.hay piedad , ni remedio, 
hacedme un bien. 

Senesc. Qüé' mándais í 
CoM. Antes (Jué muera , esto os ru«go, 

dexadme hablar á hii esposa, 
á mi BEánca, porqué tengo 

: un negocio , q u e ehdargarla. 
'Senesc. Y o soy Juez-^ Cónde, lio puedol 

mañana havcis de mófí r , 
y ha de ser con tal secretó, 

.:iq«e'.ii¿die en tedo Palacio 
lo sabe Vni ha de saberlo; 
porque como se presume, 
que entre N o b l e s / y Plebeyoi 
teneis muchos conjurados, " 
porque uo se altere el Pueblo , 

. el secreto se procura; 
y asi," Conde j ésto supuesto, 
no es Bien qué lo sepa Blanca, 
si se procura,ej secrgip.-

Cosm. Sabe usted si á mi 'hnij l ioripanl-
Semsc. N o , ^ e el Conde vuestro dueño 

en todo ós ha disculpado. 
Cosm. Dexadme darle dos besos j 

albricias, señor gaztíate, 
[que en albricias dé que os veo' 
libre dé tan fuerte- trago, 
des hollinaros pretendo 
con otro trago también, , 

j p e r o ha de ser de Alaejos. 
ó l Ü I * . V ó í , A lcayde , con las gHanlai 

todas', '(^Vando primero ^ ' 
la IfiEEe a óy venid conmit 

• f ^ C ^ y ' ^ pioirr 

-/y 
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y 
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orque os dé la Keyna luego 
orden para executar 
esta muerte- Alca^^d. Ya obedezco. 

Senesc. Asi lo manda la Rey na; 
y vos. Conde , disponeos 
á morir como quien sois,i 
que aqui U sentencia lie 
á que la firme la Reyna, 
aunque mas sienta el perde _ 

Vanse el Senescal y el Alcayát» 
Cond. E a , valor, no me dexes; 

te he menester,, esfuerzo» 
no eche á perder el temor 
quandó animoso, y resuelto, 

_ noble , amante, y valeroso, 
por librar á Blanca muero, 

n i hazaña mayor, que nunca 
'entre Romanos , ni Griegos, 
con letras de bronce escribe 

„ la Coronica del piempo. 
Viva Blanca, aunque yo tg«era: 
Fuera bueno, fuera bueno, 
por conservar temeroso 
la vida, que yo aborrezco, 
echar la culpa á mj. Damaí 
Qué dixe'ran de tal hecho, 

w s que á vista de mi Dama 
estári á mi fama atentos, 
sino que el Conde de Sex, 
con tan v i l , e infame mj[edí), 

-cotíió todos los demás, 
a la níuerte mvo miedo? 
5i por 'mí temo el morir, 
-por mí el vivir también temo; 

¡ .pues piérdame á mí por mí, 
. ^ a s valgo yo, que yo me^smo: 

Gê ww ĴkCeT-pmveWa. ' yhse. 
Cond. Ya. que á Blanca hablar no puedo, 

para 'disuadirla amante 
da su traición , quando pierdo 
la v ida , porque ella viva, 
sirva un papel de tercero 

^Sale Cosme con una lu^ ̂  y póncta t^tm» 
. [e un hufete. -

para la .fineza ( ay D i o s ! ) i 
Blanca 

qu€ oy hacer espero, 
por quien quise mas qiic á jn% 

dixe 
27 

muestro^ 
solo en mí de quantos amant:, 
no ha sido encarecimiento, 
pues es verdad cierta en mí, 

que en los otros requiebros. 
T ú , amigo, aqueste papel::-

Cosm. Muriendome estoy de sueño» 
Cond, Darás en su mano á Blanca, 

á Blanca mi dulce dueño, 
en haviendo muerto yo. 

Cosm. Asi lo haré: yo me entra 
• / ¿ - l ^ d o r m i r , mientras escribe, 

po;rque estoy hecho dos cueros, , 
si otros están -hecho uno, ¡Z ^ f 

el vino j y con el sueño. 
'ale la Ri-¡na con una luz de la suerte ^ti». ^ u 

salió al principio de la Comedia, con I 
^mascarilla . y enapuaí^ ^ ^ | 

Sólo e s t á « » ^ l Palacio,; 
1 silencio, que por eso, 

^ por orden del Senescal, 
(Xt^Alcayde , y Guardas , tengo 

en la antecamara ( ay triste ! ) 
«sperando el orden fiero 
para la muerte del Conde, 
á quién yo misma sentencio. 
E l Conde me dió la vida, 
y asi obligada me veo: 
el Conde me daba' muéfie, 
y asi ofendida me quexo; 
ípues ya qué con la sentencia" 
esta parte he satisfecho, 
pues cumplí con la justicia, 
con el amor cumplir quieroi 

Cond, Asi está bien , ©ste aviso 
rae deba B l a n c a . f E s c r i b l e n d l a i ^ ^ 1 
está el. Conde , sera á Blanca^ 
pues qué i m p o r t a i Y a j v o _ e ^ - ' 
de estas cosas i/tfist"e esu'do 

""es, quando estando en uti -
tan vivo el amor , no tiene .jQ 
para los'zelós aliento. . 
Ay honor ! mUcho me débes^ . 
depongamos lo severo, 
algo me deba el amor, 
y tenga también mi afecto 
en m í , de mí alguna parte; 
llevadme , piedad, yo llego. 

Dt Con-



)r 
''jReyíz. No es sombra. 

Conde í Cond. Que miro i 

j _ . __ ^̂  
v é r d a i es la que- estáis viendo 
imag inad , gue es pósibLé.,_ 
porque t íerhjo no gasteirios-
inu.tilméme en la deuda; 

j y hacrendoos fuerza creérlOj. 
I escuchad el' fin qiie traygOj. 
{ «in averiguar los medios. 
^ T í o soy ( s i ' no os ácordais,.. 

por 'tós-s£ñás oí'M>- ácuiéfdó V 

Dar ta vida pr :su Éama, 
' y "también e n t r a r á veroff» 

no me preguntéis el modo , 
á ciaros la. vida'vengo. 
Tómfd' la l láve , 
en la nlitiá. del silenció 
Sáe la no^'h'e Vcf^ 
por unj'posfigo pequeñó 
que atiene la Torre al Parque,. 
Y v iv id , 

ConSe', qüe es cierto,, 
que' si Vos mor í s , sin" — / -f es embid ia : |)ero áquesto' 

una mqíer-í^'fque^^ no es^^del-^cásor^tá .¿^ la. 
d e ' M ' a ' m u e r t é r " ' ' 
tendrá la" Reyria' 'en t 'al ' tragei 
Señora 5'Deidad os veo. 

-tm-rntrn wMww^ j — - - - — ^ ^ 

^ l ^ t o m a d , pTaeí, pbrqiíe no ^ui'éi'bV 
^i'f estos instantes usürpeñ; 

ociiuia 5 jL7viuau ua vcu. i as palabras al remedia.. 
.Fey/z. Qué decís>/Pues quiétf s o y y o ? ¿ ^ « Í . Ingéniosá mi forcuha'. 

$ K 

no, debéis vos' de saberídi 
E l me; cónDcia la-.noche, ^, 
qüé 'ríie dio la- es 
ó aqui en el Habla' ¿in duda; 
me ha, conocido: qué necio, 
será , no disimula!' 
que Vchará á perder con" estoj„ 
lo que v-s ngp á IVac e r por ' él. 
En fín.j'CBÍide, yo^ 
que"'ha'v^ls"de 'morir máñána^" 
por pagaros lo que os debo 
en la misma acción taníbré'ri,:'' 
y porque tanto deseo 
vuestra ' yidá::-

He-pi. f o , y tanto, ' ^ . . ' 
que a r r k s p r i esfií , ,qúé' a r m ^ , , 
que es feyin.a'S, porqué vos ' ¿ohde, í 
v ivá is ' (ay P' íos¡ j ^̂  ^ . ^ 

C07iiifQüe"e's aqVéstp? ' 
Mem^ M i s p0i»tó"''Vaiiios al casóy 

jcQmi _ os Be dir l tp , qu.erienao; 
"'pasaios' coff Vufestrá'vida 
U misma Vida, .,qH« ps; d e a o , , -

^ ferí ( l ) | ó % . m i s m r ( a y • t t í ^ C l l 
saBie ridb a hora*",; sabi endb,,. 

. que la Reyna iusticierá, 
q s . t a ^ m ú e m . , y s i^ témedicíf 
Jíaveis de-iñprir tirañ4"3j 
i jávieñdprfe i iyp rnedit:^ 

.dé to.míiV áqué.sta llave , 
de Ta 'Torre , , (fiie instruiiíént'ir' 

. l a de-'ser vid'aj. 

5 

halló éfí l 'í díjíliaf mas ^ 
.modo dé '' 

que; me libra qüién ime niaíaj, 
también desdichado advierió, 
que me mata qifien me Ubra? 
que- estoy, S¿ñpr'ff, !ran" lexo* 
de £er dícñóso:,' qÁe. aítóra, 
en qü'e íjS'-d'éhof,, 
se valfS ájS'.Ta'des'AiEhí 
esta dicha para ífertó,. 
Mas pues' stiis tan' dé Wf pártc',-
y el tQíiíii\áq;ut>st'e lelíigeñte 
de- lforármí! , fia Vídb.' ' 
por pagavme á^i'iel''pfiiíifiro'3,' # 
que-me deíje m s t t i ^ ^ M d á i ; ' • f 
yo .rae doy por'satisfech'b, 
solo 'caa que me troq-deis 
un fáVo'r 'de-tánto riesgo' 

. * á ótro'.más" -
Para qué iiuiéra- cVkt'éfe^^ ' ' 

•"'•¡'Vnces de jüo r i r , "que'.yo• 
' ^ é ' bíeÁ,' qué ppaéVs iiacerlby 

niercaca. yo" v é r "er.ío'stró 
de la Seyn_a(aq'iíestb"ps' rníégá' 
por la vida q'Líé os Iré dádo; 

- que .sólo p'ára' esfe i'nténío 
no és báxeá-i.haĉ ^^^^^ 
en mi g<;tí¿¿pso'pé'chp,: 
del beiie-Scip qitó^bs'Bi'éé.-' \ ^ 

R&ytf. Y o i j i í ie ró ' ínudar 'á í itíténta,; 
Viéndome", íne-dafa - ^ 

'ias 

m m 



De. Don Luís Coeíh-. 
fas di ía i lpás que deseo. 

£ond. No esc uséis tanto iiii dicha. 
Mejn. Pues- si esto ha. de ser^ primero 

t o m a d . C o n d e , aquesta llave, 
que si hade ser instiumento-
de vuestra vida., qulzj. 
con o t r a , quitada el víeío,-
s e r é , que no pueda entonces 
hacer k) que ahora- puedo; 
y como á daros l-a. vida 
me empeñé , por lo que os debo , 
por si no- puedo después,. 

esta suerte me prevengo»-
JDa^e tina Have. 

Cotid. Yo os agradezco- el avisoy 
y ahora solo deseo-
ver" ef rosto de mí dicha-
en e l de la Reyna , ó vu-estrOi 

^eyK. 'Aunque siempre' es uno mis-mcí 
este que ahora estáis viendo^ 
Conde', es solamente mió; 
y aqueste que ^ o r a - os muesteís» 

t es dei' k ' R e y n a n o ya 
de quien os habló primero.» 

Descubre pl roseva.-
€ond. Ya. moriVe cons'olaiío,! 

aunque , í i por privilegio,^ 
en vierido k cara- el- 'Key^ 

^ qufed'a* perdonado- el reo: 
Yo de este iiíduító „- 'señor»^ 

" vida- l ^ r ley me promete; 
esto?''es en eomuri, qüe es 
lo que á todos dii el der-echoj? 
pero si en particular 
merecer e l pfei'don puedoj-
o i d , vereis que: me ayuda 
niayor iáduíto* en miá hechos:-
jni^ hazañas::- Ke-pi. Ya- las sé>> 
yo misrSa me las acutírdor 
mas borra láv ofensa , quantxí' 
Itis- servicios- háviaíi hecho, 

CattJi -En i i n , . la- Kcyna' no píiede' . 
usar de -piedad?- jíhyiíi No puédos 

£mii.->Pacs-. que no puede la- Rdyni» 
doblarse 'al- lláfltOj y a l ruego,; 
uha «rhugei-, á- qu i én ' yó ' 
df lá- vidu j p a r lo Díenos-' 

. fiO"" daxira de mosiPai>sejr 
:f>tt 

pagandome con lo mesmOi 
agradecida. Reyn. La Rey na 
fio pu®de, que'Jesa^empeño 
de su obligación ha s ida Á 
el haveros dado medio 
para huir de la" justicia. A* J ) 

Cond. Y ese es agradecimientOj' ^ - ^ 
de quien me debe la vida J. W 

i{ey«. Ño soy yo:- pero su-pues-tp 
que fuese y o , ya cumplí, 
pagando eon. l<j que os debo, 

Co'nd. %o\o Qon darme esta llave i-
Sí , Conde , solo con eso 

Cond^ Luego- esta , que as-i camino 
ábrií¿ á mi v i d a , abriendo, 
también la abrirá á mi infanila?, 
luego esta, que 'instrumento s 
de mi libertad e s , también 
lo bávrá de ser de mi miedo J-
Es t a , que solo me sirve ' 
de hu-ir > es el desempeño 
de R e y n o s q u e os he gáaadoy 
de servicios ,. que os he hecho ? 
Y en fin-, de esa v i d a , de esa,; 
q.ue teneis oy por mi esfuerao,. 
en esta se cifra- tanto í 
pues vivé TJids (es toy ciegOj. 
que' ho de hacer > ) que si quércis 
tener agradecimiento^, 
y dp-me la vida,., sea-
por otro mas iioble jnedió}; , 
y si no , que pUeda á vOceSO' • 
quex-arme al mund» , dicisndoji • 
quí; no pagaos beneficios,» '''' 
que d é l o s Keales-S'peohoá 
es la mas indigna acción^- ' 

Jíejfrt. ©onde vais? e/m 
£m'd. Vil l-nstrumentO' /JÍS-J - '-•p 

de mi Vidá--j.i y d e thi i«famiá¡j! 
fpor esta reja- cayondó-

,<• del Pa rque , que báte c-1 rio,. •!>• - - . 
i entre sus--cristales, quieroi, ^ s ^ m 
rs i sois rtii espcrariaa, hündi^^g J; ^̂  f % 

caed al humá^o centroj- ' 7 ' f v 
donde el Tamesis.- sepulte 
lili esperanza ¿ y mi re-m 
¡NO' quiero huyendo vivif^-' 

/irroja- llavt;,' 

jR^yM, 
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3 0 "Dar la vida 
Reyn. Ay de mí! mal haveis hecho, 
Ctnd.Sti. ahora agradecida, 

ya os he quitado este medio 
de agradecerme, y ' l ibrarme; 
tho ra , ahora os acuerdo 
•servicios, y obligaciones, 
que es forzoso, no teniendo 
aquel que me estaba mal: 
buscadMK- otro modo nuevo 
de librarme, ó ser ingrata, 
«y». Ser Ingrata escoger quiero: 
sin vida estoy, que este modo, a f , 
solo á pesar del respeto, 
os supo hallar la piedad. ^ 

Co/ííí.Luego he de moriri jRíy». Es cierto: 
yo hice por vos quanto pude, 
á pesar de lo Severo, 
como muger os libraba, 
como Reyna no me atrevo; 
mañana haveis de morir, 
mañana, mañana es luego: 
O llanto ! no me publiques 
humana, que quando dexo 
de serlo en tener piedad, 
no lo soy en los efectos. 
A Dios, Conde. 

Cond, En fin, sois bronce? 
jRey«. Pluguiera á Dios fuera cierto; 

mas soy::- Cond. Qué sois í 
Reyn. Ya « o d o s o ^ 

soy q u i e n ^ Q á a ^ c a r m i e n t o 
con vuestra cabeza al mundo. 

Cond, Por vos inocente muero: 
quien me dixera algún dia::-

Reyn.Vos tenéis la culpa de eso, 
que algún dia pense' yo::-
mas tan poca dicha tengo, 
que os doy la muerte yo misma: 
apenas el llanto enfreno. « f . 
A y , honor, quanto me cuestas 1 

Cond. Ay;, amor , como me has muertol 
, JÍEYRT. É a él moriré', aunque viva. 
» Cond. En Blanca vivo, aunque muero. 
\Keyii. Ah si fueras tú leal l ConJ. Ah 
* si á Blanca quisiera menos! o'-

da uno por su parte , y sak Ci 
ujjiíí'rdrf^ fft /<J rffitff* , 

morir llevan al Conde, ' 

7M 

Ho 

por su Dama. 
y él me encargo que le dier» 
aqueste papel á Blanca 
en muriendo, y será fuerza 
servirle, "^ues fui su criado; 
mas por esa causa mesma 
hay razón para no hacerlo, ^ : 
que si es mi amo , la regí» 
general de los criados 
me excluye de esa licencia. 
Qué será aqueste papeB. 

"testamento ? no : almoneda í 
excomunión; no: cédula 
de esposo ? mas tarde llega. 
Mas ya sé lo que es sin duda,, 
es aquesta la sentencia; 
rnas no la embiará: sí 
la embiará, que si es fuera» 
que enviude, muriendo él, 
é l , por darla buenas nuevas, 
se la debe de embiar., 
á que se huelgue con ella. 

r.Mi curiosidad es mucha, 
y no es justo que la tenga, 
con quitro dedos de moho, 
sin decentarla siquiera, 
desde que , por no saber 
lo que le llevan sus letras 
aquella carta del Conde, 
estuvo á pique, y muy cerc» 
de morir por confidente 
( m a l digo) la confidencia. 
Esto es escarmiento, astucia, 
recelo, honor, providencia, 
y no deslealrad, señores, 
y hago primero protestas 
á los Lacayos infieles, 
que se usan en las Comedias, 

^q^ue solo aquesto me mueve? 
veamos si es macho, ó hembra 

^bre la Carta , y hace que lee. 
Viólela, que no hay remedio: 
Mas qué es esto! Santa Tecla! 
Este secreto escondías, 
papel? Voy apriesa, apriesa, 
por si tenerle es delito, 
á hacer el silencio piezas, 

acer el secreto astillas, 
á hacer menusos U lengua:^ ^ 

Al ¥ 

ñó 



De Don Luis Coel/oi 
no me han de coger de susto; le t r a i ^ i aquí por s"! ^ a s o 
pero aqui viene la Reyna, al Conde en algo aprovecha, 
apartado" esperare'. jRíy«. A Blanca papel i Mostrad: 

Sahnja Re-^na^ n el Senescal^ y a^ar^u del Conde es aquesta letra. 
hiinir Cosme, _ — — B l a n c a , en.el ultimo trancc, 

:¿y«. J lxecutad la s e n t e n c i a . . . porque, hablarte no me dexan, 
•enesc. Dónde morir í i í ^ f j S B B I m ^ de escribirte un consejo, 

Meyn. En Palacio, ¡ , ' ^ ¿ J i e L l y también una advertencia: 
porque es fuerza que se t 
que qu¡z.íj,el Pueblo alte 
se conspire en su defensa 
Para escarmiento lemafO;, 
mas no quiero q;ae lo sepan, 
hasta que el tronco cadaver 

_le .sirva de muda lengua; 
y a s i , al salón de Palacio 

. haréis que llamados vengan 
Grandes , y los Milordes, 

( ^ y \ a r a que alli le vean, 
¿elraxo de una cortina 

fcis poner la cabeza 
1 el sangrientp cuchillo, 

que amenaza junto á ella, 
por simbolo de justicia,^ 
costumbre de Inglaterra; 
y en estando todos juntos, 
mostrándome justiciera, 
exhortándolos primero 
con amor á U obediencia, 
les mostraré luego al Conde, 
para que todos entiendan, 
que en mí hay rigor que los 

hay piedad que los atreva. 
-Senesc. yo voy : tragedia espantosa 

oy á este Beynp le espera. tase. 
-KíyB. Traed me á Blanca también, 

que no es justo que esté presa, 
pues ella no éstá culpada: 
la razón al amor venza, 

Cosm. Aguardando, estaba.á sotas 
para hablar á vuestra ALeza . 

Qué quereís? 
Cosm. Señora , el Conde , 

que dé este papel ordena 
á Blanca en muriendo é l j 
y o , por no sé qué quimera , 
l e a b r í , y hallando en él coSas 
dignas de que ty^las sepas, 

rinda. 

i a advertencia es , que yo liuncsi 
fijí t raydor , que la promesa 
dfe ayudarte en lo que sabes, 
fue por servir á la Reyna, 
cogiendo á Reberto en Lcndresjf 
-y á los que seguirle intentiníV * 
paia aquesto fue la carta, 
esto he querido que sepas, 
porque adviertas el prodigio 
de mi a m o r , que asi se dexs 
morir por guardar tu vida. 
Esta ha sido la advertencia; 
(va lgame Dios ! ) el consejo 
tíS , que desistas la empresa 
» que Roberto te incita., 
mira que sin mí te quedas, 
y no há de haver cada d-ia 
quien, por mucho que te quiera, 
por conservarte la Vida, 

^ r traydor la suya pierda. 
Rd'j iDHombre, qué traxiste aqu l í 
Cosm. tenemos mas confidenciai 
JRíy/z. Anda avisa al Senescal 

al punto , no te detengas 
( ay Conde que eres leal ¡ ) 
que la cxecucion suspenda; 
no en vano el alma dudaba 
su traycion : alegres nuevas?' 
viva el Conde , y"viva yo. 
O l a , . guardas ( quién refrená 
mi alboiozo i ) al Conde al punto 

J le t r aed l^mi presencia, 
í Sale el Alcavde. Qué mandáis.? 

Dónde está el Conde;? 
Alca^d. Aqui está ya. 
Reyn. Pues qué esperas i 

/ qué es d e ^ H C î 
C Alca-yd^ AqüTestfT 
^ q t c T o mandó vuestra Alteza. 

JDescuirtn d Conde degolUdo, 

modo 
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jReyre. Valgame Dios ! llegó tardej 

ah tfaydores I ah qué apriesa, 
g:' qué veloz esta vez sola 

anduvo vuestra obediencial 
Qué perezosa que estuvo 
íg>piedad 3 y mi c l emenc ia | 

* ^ é ¿ d i l i g € n t e el rigor, 
y. l a crueldad, qué ligera i 
qué tarde llegó el remedio ¡ 
pero siempre tarde llega, 
que es achaque de la diclia 
llegar quando no aprovecha. 
Yb castigué á la lealtad? 
yo dí< muerte á la inocencia? 
yo á la esperanza de Europa ! 
yo al anjparo de mi tierra? 
yo á mi 'amánte; Piedra soy, 
buonéé f u i : quién iti:üerte dier.jk 
á su amante ? Tarde llpró. 
O intempestiva f ineza! 
Blang'á • me quitaba al Conde, 
Blanca darme' «inerte intenta;, 

i-djCUtos fueron en Blanca 
'f^Ai^ué:-en el Conde sospechás. 
OíbvaTorí' in ái empleado J 
ó <S?enapu-loSu'nobleza, 

iqüé:'por>nQ,voülpái-.á Blanca^ 
,,¿1 CoIídé^áQÍúr-Se -dexa .i 

Dar Id vida por ju.Dam. 

í 1 
f or delito ageno tnueres; 
inas si clama esta inocencia, 
y la venganza en quien am» 

_j,,dt:sahóga. y aun remedia, 
juro por la misma sangre, 
rae á pesar de mi paciencia 

ialtá;el cuchillo én g r a n ^ 
9^1,'suelo en corales riega: 

, Por'esaí!' lumbres del CiSla, • 
,qüé son mariposas bellas, 
.que .eri, tí. luminar del mündé 
trémulamente se queman: 
por e&e espejo del ál^, 
de quiefi l a s hachas eterriás, 

^conque se-alu-nibi-ála noche, 
pedazos que qtíiebráhí ' í 

que he; de dar la mueríe-á' Bhi ié t^ 
,sr eB::!el xentco, «i en la eífeia . , 
:se escondiere^: y- entrétanfo> ' 
que aqupsta' Venganza llega, '' 
.cubrid aqueste-••eadivéf,''" ^ 
,nb mire-yótal tÍTíigédia-,: ^ ' 
hasta qae--matando' á' Blánca," ' 
í vengaado al Conde ^- téngí ' 
An ' su tr áycipn xioh sii >m'ü erte;. 
Y-del -Senado merezca ' 
líéner perdón de s u s ' y e r f o s • 

Autor , (póiiit) :P?>e!Íí. 

Se m ^ e m dp Quiroga- ^ calle áé l a Con&gcj^^ 
;¿lé B^H-io N"uevo y'asirti.ismfl graa^^aFtído -d -̂

: , y Comedíg^,modernas:^ iintos, 
. E n t t e n i e s e a í ^ a M a d i l í k s . 

' .-Míî j .üs-í-iA . -
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